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இிவமயம் 

ப திப்புடை 
னக 

நண்பர், குவாலாலம்பூர் - ௮. சிவகுருநாதன் அவர்கள் 

1999-ம் ஹு ஜனவரிமாத முதலில் சென்னைக்கு வந்திருந்த 

போது, அவர் தம் றிய தந்தையாராகிய ௪. Rati Grane 

பண்டிதர் தமது மைத்துனரும் பிரபல வித்துவானும் சைவ 

சிரோமணியுமாக விளங்யெ ஸ்ரீலஸ்ரீ சபாபதி காவலரவர் 

களது இத்தாக்த வித்தியாறுபாலன அச்சுக்கூடத்தில் 

1889-ம் ஸு அச்சிட்டு வெளிப்படுத்திய இப்பறுளைப் பள்ளை 

மீட்டும் அச்சிட வேண்டியது அவசியமென்று யான் வற் 

புறுச்தஇிக் கூறி, என்னிடமிருந்த ஓசே அச்சுப் பிரதி 

யையும் ௮வரிடங் கொடுத்தேன். 

அவர் ௮ற்றை காள் தொடங்கி அச்சிடுவதற்கேற்ற 

உபாயத்தைத் தேடிக் கடைசியில் மலேய சுழிபு ஐக் 

கிய எசங்கத்தாருக்கு விண்ணப்பஞ் ் செய்துகொள்ள 

நேர்ர்சஅ. அச்சபையின் தலைவரான கனம் டாக்டர் 

ஆ. சரவணமுத்து அவர்கள் இவ்விஷயத்திற் காட்டிய 

நல்லூக்கத்தால் ௮ச்சபையார் இந்நூல் அச்சிடுவ தற்குரிய 

செலவு முழுவதையும் முற்பணமாக எனசக்கனுப்பி 

அச்சிடும் பொறுப்பினையும் ஏன்று கொள்ளச் செய்தனர். 

பிறகு, நாலைப் பரிசோதனை செய்த காலையில் பல 

'செய்யுட்களுக்குக் குறிப்புசை சேர்த்து RFF வேண்டி 

யது ஆவசியகமாகத் தோற்றியது. ஈண்பரவர்கள் விருப்பத் 

இன்படி, குறிப்புரை எழுதும் ௮ரிய பணியைத் இிருசெல் 

வேலித் தமிழ்ப் பண்டிதரும் வைதிக சைவாசாச Far 
மாகிய வி, சிதம்பரராமலிங்கம் பிள்ளையவர்களிடம் ஒப்பிக்க
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நேர்ந்தது. அப்பெருந்தகையார் கைம்மாறு கருதாத 

௪௧-வ௮ செய்யுள் வளை அரும்பதக் குறிப்பு முதலியன 

எழுதி யுதவி புரிந்தார்கள். அவர்கள் குடும்பத்தில் நேர்ந்.த. 

ஓர் துக்க சம்பவத்தால் எஞ்சிய பாடல்களுக்கு : உரை 

யெழுத அ௮வர்களாற் கூடவில்லை. அதனால், பிற்பாகத்திற்குச் 

சென்னைத் தமிழ்ப் பண்டிதர் கொ. இராமலிங்கத் தம்பிரா 
னவர்களைக் கொண்டு உரையைப் பூர்தீ.தி செய்ய கேரிட்டத. 

இவ்விரு புலவர்களின் பேருதவி மிகவும் போற்றம்பாலதாம். 

பறாளைத் தல மகமை முதலியவற்றை அறிய விரும்பி 

யாழ்ப்பாணத்து நல்லூர் ஸ்ரீமத் த. கைலாச பிள்ளையவர் 
களுக்கு எழுதினேன். அவர்கள் தமது வயோதிகத்தைக் 

கருதாது சுழிபுரத்திற்குச் சென்று அவ்வூர் வாகியாகிய 

இ. தம்பையா உபாத்தியாயரவர்களோடு கலந்து சில அருங் 

குறிப்பெமுதி அனுப்பினார்கள். அவர்கள் எழுதியனுப்பிய 

குறிப்பைச் ல மாற்றங்களோடு “agers go wenn” 

என்னும் மகுடத்தின்க&ீழ் வெளியிட் டிருக்கன்ேன். 

நூலாசிரியர் சரித்திரம் சுன்னாகம் ௮. குமாரசுவாமிப்: 

புலவர் எழுதிய புலவர் சரித்திசத்தி'' லுள்ளதைப் பெரும் 
பான்மையுக் தழுவி எழுதப்பட்டது. சண்டிருப்பாய் வாசி 

களாகிய கு. தம்பிராசா அவர்களும், ப. மூ. சேகராச சிங்கம் 

அவர்களும் குறித்தனுப்பிய சரித்திர நூணுக்கங்களும் ஆங் 

காங்கே சேர்க்கப்பட்டன. 

Digs நன் முயற்டசியின்கண் என்னைக் தூண்டிய பராளைப் 

பசஞ்சோதிப்பிசான் இருவருளை வழுத்துஇன்றேன். 

f' [7 ட் 

மாசின் சே. வே. ஜம்புலிங்கம்.



சின்னத் தம்பிப் புலவர் சரித்திரம் 

  

(இவளூர் யாழ்ப்பாணத்துள்ள நல்லூர். குலம் வேளா 

எர் குலம். சமயம் சைவம். காலம் இற்றைக்கு ௧௫௦ வரு 

டங்களுக்கு முன்னென்பர், இவர் அக்காலத்து உலாந்த 
அ௮ரசினராற் பாராட்டப் பட்ட பிரபுக்களுள் ஒருவரும், 

யாழ்ப்பாணத்திற் கல்வியை விருத்தி செய்த தமிழரசர் 

கஞள் முூகன்மையரான ப..ராசசேகரன் செகசாச௪ 

சேகரன் என்னும் இரு சகோதரர் வமிசத்திற் ரோன் 
அினவரும், தமிழ் வித்துவானுமாக விளங்கிய வருமான 

வில்லவ.ராய முதலியாருக்கு மைந்தர், கலைமகளருளாற் கவி 

பாடுக் இறம் இளைமையிலேயே வாய்க்கப் பெற்றவசென்பர். 
இவர் ஏழு வயசளவில் வில்லவராய நுதலியார் வீடு 
யாது என்று வினாவி வந்த புலவசொருவர்க்கு விடையாக 

அவர் வாசலிடைக் கொன்றை மசம் நிற்றலை ௮டையாள 
மாகச் சுட்டிக் கூறி அதனையும் வருணித்து வெண்பா ஒன்று 
பாடினவர். ௮வ் வெண்பாவாவது :-- 

பொன்பூச் சொரியும் பொலிந்தசெழுச் தாதிறைக்கும் 
நன்பூ தலத்தோர்க்கு ஈன்னிழலாம்--மின்பிரபை 
வீசுபுகழ் சல்லூரான் வில்லவரா யன்கனக 
வாசலிடைக் கொன்றை மரம். 

இவர் இயற்றிய வேறு _நால்கள் மறைசை யந்தாதி, 

கல்வளை யந்தாதி, கரவை வேலன் கோவை முதலியன. 

மஹைசை யந்தாதி வேதாரணியேசுரர் மேல. இது 
இவர்தம் பதினைந்தாம் ௮ண்டி௰் சிதம்ப.ச தரிசனம் செய்து 

மீளுங்கால், வேதாரணியத்திற் பாடப்பட்ட தென்பர் சல் 

வளையந்தாதி சண்டிருப்பாயிலே சல்வளையிலிருக்கும். விநாய 

கர் மேலது,இ.த,இவர் 5ர்தையாசால் தொடங்கப்பட்டுவிடப்
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பட்டிருந்ததை இவரால் முடித்துப் பூர்த்தி செய்யப் 

பட்டதென்பர். கரவை வேலன் கோவை யாழ்ப் 

பாணத்திலே கச வெட்டியிலே செல்வசா யிருர்த வேலாயுதப் 

பிள்ளை என்னும் பிரபு மேல. இப்பிசபர் தங்களினால் இவர் 

பாரதம், இராமாயணம் முதலிய இலக்கியங்களையும், 

எழுத, சொல், பொருள், யாப்பு, ௮ணி என்னும் இலக்க 

ணக்களையும் இனிதுணர்ந்தவர் என்பது புலப்படுகின் ௦௮. 

கரவை வேலன் கேரவை முழுவதும் இன்னும் ௮ச்சாக 

வில்லை, 

இவர் தமிழ்ப் புலமைச்காக அக்காலத்துப் பிசபு 

வாய் விளங்கிய வண்ணார்பண்ணைக் கணேசைய .சென்பவ 

சால் பண்டாரக்குளம் என்னும் ஓர் வயல் இவருக்குப் பரி 

சாகக் கொடுக்கப்பட்ட தென்பர், இவர் காலத்தில் விளவ் 

Gu தமிழ்ப் புலவர்கள் : கூழங்கைக் தம்பிரான், சித்தாந்த 

சரபம்-சொக்கலிங்க தேகிகர* முதலியோர். விராயகப் பெரு 

மான்மீ௮ இரு பிரபந்தங்கள் பாடி யிருப்பதால் இவருக்கு 

அப்பெருமான் உபாசனாமூர்ததி போலும் ! 

இவருடைய பந்துக்கள் இப்போது சுழிபுசத்திற்குச் 

சமீபத்திலுள்ள மாதகலிலும், மானிப்பாயைச் சேர்ர்த ௪ண் 

டிருப்பாயிலும் இருப்பதாகக் கேள்வி. அவர்கள் புலவ. ௧.௪ 

வைவேலன் கோவை முதலிய வெளிவராத நூல்களை இறந்து 

படா வண்ணம் காத்து ௮ச்சிட்டுதவினால் தமிழ் நாட்டிற்கும் 

தமது மூதாதைய ராகிய புலவர்க்கும் பேருபகாரம் புரிர்ச 

வர்களாவார்கள் என்பது சொல்லவும் வேண்டுமோ P 

  

* இப்புலவர்கள் anew காலம் ௫, பி, 1790 என்பர்,



பறாளைத் தல மகமை 

னக 

யாழ்ப்பாணப் பட்டினத்துக்கு வடமேற்கில் சமுத் 

.இரக் கரைக்குச் சமீபத்தில் தொல்புசம் சோழியபு மென 

இரண்டு ஊர்கள் இருக்கன்றன. இரண்டுக்கும் இடையில் 

உள்ள தூரம் ஒரு மைல், தொல்புமென்பது பழைய ஆசா 

ரங்களை அட்டி தீ தவர்கள் இருந்ததினால் வரத பெயசென் 

௮ம், சோழியபு மென்பது இந் இயாவிலிருர்,த. சோழியர் 
இருந்ததினால் வரத பெயசென்றும், சோழியர்புஈம் சுழிபு.ச 

மென மருவியதென்றும் சொல்லுஇருூர்கள், சுழிபுமம் 

முற்காலத்திய செந்தமிழ்க் கல்விக்கும் சைவாசாரத் திற்கும் 

உழைவிடமாக விருந்தது,* அது இக்நாலாசிரியர் காப்புச் 

செய்யுளால் ஈன்கறியத் தக்கஅ, இந்தச் சுழிபுரத்திலுள் 

rg பரறாளாய் என்னும் இடம். இந்த இடங்களிற் சில 

காலம் இங்களவர் இருக்தனர். இந்த இடம், பக்கங்களி 

அள்ள இடங்களிலும் பார்க்கச் இறிது உயரமான படியால் 

இ.இ் பெய்யும் மழைகீர் ழே வடிந்தபடியால் பராளாய் 

எனப் பெயர் பெற்றதென்று சொல்லுஇருர்கள். இது சிங்க 
ளப் பெயசென்று இலர் சொல்லுகிமுர்கள். இங்களத்தித் 

பனாளாய் என்ற சொற்கு 6வயல்வெளி” யென்பது பொருள். 

 பழுளாய் என்பது பழுளை என மருவியது. வேது கார 

  

* விக்ரோறியா கலாசாலை என்னும் பிரசித்திபெற்ற சைவாங்கெ 

-வித்தியாலயம் ௮மைக்து விளங்குவதும் இச்சுழிபுர நகரத்திலே யாம். 

இவ்விதமாக இந்ககரச் சிறப்பை மட்டும் இக்காலத்தவர் எடுத்த விதக்து 

கூறுவது போதியதன்று, தம்முன்னோரைப் போல அதன் நற்£ர்த்தி 
யைப் பலவிதத்திலும் பரவச்: செய்ய முயற்? செய்யவேண்டியதே 

அவர்கள் பெருங் கடனாகும்.



௧௦ 

ணங்களும் சிலர் சொல்வர், ௮வை பொருத்தமுடையன 

வாகத் தோன்றவில்லை. 

இிசைமழுவனென்னும். ஒரு சிற்றரசன் gore செய்த. 

இடம் இதற்குச் சமீபத்திலுள்ளஅ என்பர். இன்னும் 

இதற்குச் சமீபத்தில் ஸ்ரீராமபிரான் பாதம் வைத்த காச 

ண்தால் திருவடி நிலை எனப் பெயர்பெற்ற ஒரு ஸ்தலம் 

இப்போதும் வழிபடப்பட்டு வருசன்றது. இத்தலம் 

யாழ்ப்பாணத்துக் சரி மலையைப்போல் மூர்த்தி தல 

தீர்த்த விசேடங்கள் பெற்றது. இங்கே தான் பறாளை 

விநாயகர் முருகர் கோயில்களின் இர்த்த உற்சவங்கள் 

கொண்டாடப் படுவன. சம்புத்துறை என்றொரு கடற். 

அுறைமுகமும் இதற்குச் சமீபத்திலுண்டு, இந்தியாவின் 

இழக்குக் கரையிலிருந்து வரது அடையும் மரங்கள், மிருகங்- 

கள் இப்போதும் இந்தத் அறைக்கு வருன்றன. 

இக்தப் பருளையில் ஒரு விநாயகராலயம் தமிழசசர் 

காலத்திற் கட்டப்பட் டிருந்தது. போர்த்தக்கேச wr 

சினர் மற்றைச் சைவாலபங்களை இடிக்றெ காலத்தில் இதனை 

யும் இடிக்சத் தொடங்க, ஒரு காகம் வந்து இடிப்பித்த 
௮ திகாரியினுடைய கண்ணைக் கெரத்தி இடிக்க விடவில்லை, 

அதனால் அப்பிள்ளையாருக்குக் கண்ணைக் கொத்திக் காக். 

கைப் பிள்ளையார் என்அ பெயர் வழங்கலாயிற்று, .விகாயக 

மாலயத்திற்குச் சமீபமாக முருகசாலயமும் ஒன்றுளது, 

இவ்விரண்டாலயங்களும் இருக்குமிடம் வயல் சூழ்ந்த. 

மருத நிலம். 

மீபார்த்துக்கேச ௮.சசினர்க்குப் பின் வந்த ஒல்லாந்த: 

அரசினர் காலத் இல், பெரிய செல்வர் பெண்சாதி என்னும் 

ஒரு சீமாட்டி தமக்குப் பிள்ளைப் பேறின்மையால் இந்தக் 

கண்ணைக் கொத்திக் காக்கைப் பிள்ளையாரைப் பிரார்த்:



க்க 

இத்து ஒராண் குழந்தையைப் பெற்றனர். அப்பெண்ணால்- 

அக்கோயில் பிரித்துச் சிறிது பெருப்பித்துச் கட்டப்பட் 

டஅ. அவருடைய வழியிலுள்ளார் இப்போதும் அங்கே 

பக்கங்களில் இருக்கிறார்கள். sat பெற்ற பிள்ளைக்கு 

விராயகத் தம்பி எனப் பெயரிடப் பட்டது. 

இவ்விசாயகர் கோயில் காலகதியிற் இலெமடைத்து 

போகவும், பிரபல வைத்திய நிபுணராய் விளங்கிய (சுழிபுரம் 

பெரிய பரிகாரியார் என்று அழைக்கப்படும்) ஸ்ரீமான் 

ஆறுமுகம் அவர்கள் பு.அப்பித் தக் கும்பாபிஷேகம் மு.தலிய 

வற்றைப் பதினைந்து வருடங்களுக்கு முன் நடத் அவித்த 

னர். மற்றைய இருப்பணிகள் ௮வ்வூசபிமானிகளால் நிறை. 

வேத்றப் பட்டன. இவ்விகாயகர் பவனிவரும் தேர் விநோத 

மானது. வட தேசத்துச் சிற்ப வீற்பன்னர்களால் அழக... 

பெறச் சமைக்கப்பட்ட சித இ.ர வேலைப்பாடுகளைக் கொண்டு 

விளங்குவது,



பள்ளுச் சிறப்பு மூதலியன 

6: பறாளை விராயகர் பள்ளு '” என்னுஞ் சொற்றொடர் 

பறாளை என்னுந் தஇிருப்பஇயில் எழுக் தருளிய விராயகரைப் 

பற்றிய பள்ளு அல்லது இசைப்பாட்டு என்று பொருள் 

படும். பள்ளு என்பது தொண்ணூற்றாறு பிசபந்தங்க 

ளுள் ஒன்னு, இப்பிரபக்த.த்தை உழத்திப் பாட்டூ எனவுவ் 

கூறுப, இது வேடிக்கையான காடகத்தின் பாற்படும்; 

பள்ளர், கன்மர், கடைஞாகய உழவர்களால் மருத் நிலத் 

இல் நிகழும் ஓர் ஊடலாகும். இதன் இலக்கணம் 

: புரவலற் கூறி யவன்வா ழியவென் 

றசல்வயற் ரறொழிலை யொருமை யுணர்ந்தன 

ளெனவரு மீரைம் துழத்திப் பாட்டே ” 

என்ற பன்னிரு பாட்டியற் சூதீதிர.த்தால் அறியலாம். 

உழத்இப் பாட்டின் விளக்கமாவத:--கடவுள் வணக்க 

மூறையே மூத்தபள்ளி, இளையபள்ளி, குடும்பன் வாவோ 

டவன் பெருமை கூறல் முறையே யவர் வரலாறு, நாட்டு 

வளம், நகர்வளம், கூயிற்கூக் கேட்டல், மழை வேண்டிக் 

கடவுட் பரவல், மழைக்கூறி யோர்தல், மழை பொழிதல், 

ஆற்றின் வரவு, ௮தன் இறப்புக் காண்ட லிவற்றி.ற் கடை 

-யிடை யகப் பொருட்டுறையுங் கூறிப் பண்ணைத் தலைவன் 

வசவு, பள்ளிகளிருவர் முறையீடு, இளையாளை யவனுரப்பல், 

பள்ளன். வெளிப்படல், பண்ணைச் செயல் வினவல், al 

னது கூறல், ஆயரை வருவித்தல், Hat வரல், ௮வர்



கா 

பெருமை கூறல், மூ.த்தபள்ளி முறையீடு, குடும்பன் கடையி” 

லிருர்,சான்போல வரல், அவனைத் தொழுவின் மாட்டல்,. 

அவன் புலம்பல், மத் தபள்ளி யடி.சி.ற் கொடுவ.ரல், ௮வன் 

அவளோடு கூறல், ௮வன் அவளை மன்னித்தல் கேட்க. 

வேண்டல், அவள் மறுத்தல், ௮வன் சூஞறல், அவள் 

அவனை மீட்க வேண்டிப் பண்ணைக் தலைவனைப் பரவல். 

விதை காளை முதலிய வளங்கூறல், உழவருழல், காளை 

வெருளல், ௮௮ பள்ளனைப் பாய்,சல், பள்ளிகள் புலம்பல், 

அவன் எழுர்விததல், ௮தைப் பண்ணைத் தலைவற்கு ௮றி' 

வித்தல், நாறு நடல், விளைந்தபிற் செப்பஞ் செயல், நெல்: 

லளத்தல்) மூத்சபள்ளி முறையீடு, பள்ளிகளு ளொருவர்க். 

கொருவ சேசலென இவ்வுறுப்புக்களுறப் பாட்டுடைத் 

தலைவன் பெருமை யாங்காங்குத் தோன்ற அ௮ளவடியாய் 

மூதற்சர் வெண்டிராய் ஏனைய €ர் முதலசை நிரையசை 

யுற்ற வெண் சீராயும் அல்லது இயற்சீர் வெண்சீர் ஒன்றி 

வருவதமான ஒரு கலிப்பாவும் பற்பல சந்தச் இந்.தும். 

விருத்தமும் விரவிவ.ர இவநற்றா.ற் பாடுவது, இவ்வுறுப்புக். 

களுள் சில குறைந்து வருதலுமுண்டு, அதற்கு உதா௫ 

ணம் இர் நாலேயாகும். 

இக்நாலில், ஆன்றோர் வழக்கின்படி காப்புச் செய்யு: 

ளும், விசாயகர், ஈடேசர், சிவகாமியம்மையாகிய இவர்களது 

அதியும், பள்ளியர் தோற்றமும், பள்ளியர் வரலாறு கூற: 

லம், பள்ளன் தோத்றமும், பள்ளியர் தத்தம் காட்டு வளக் 

கூறலும், குலமுறை கள த்தலும், குயில் கூவுதலும், மழை: 

கேட்டலும், ஆற்றுவ.ரத்தும், பண்ணைக்காரன் தோற்ற. 

மும், ஆண்டையை வணங்கலும், விதைவகை கேட்டலும்;. 

முழைப்பாடும், பள்ளன் மூத்த பள்ளியை. வேண்டலும்,.



br 

-மூத்தபள்ளி ஆண்டையை வேண்டலும், பள்ளன் ஆண் 

டைக்குக் கணக்கொப்பித்தலும், முகூர்த்தம் கேட்டலும், 

மூத்த பள்ளியிரங்கலும், காற்றுகடவும், அதன் விளைவும் 

கூறப்பட்டு, கழிக்களைப் புலம்பல், தலைவன் பொருள்வயிற் 

. பிரிவில் தலைவி யிரங்கல், தலைவியைப் புகழ்தல், . தலைவன் 

பொருள்வயிற் பிரிர்துழித் தலைவி வருத்தம் பாக்கி கூறல், 

. நற்ருயிரங்கல் முதலிய ௮கப்பொருட்டுமைகளிடையிடையே 

விசவியும் வெண்பாவும், விருத்தமும், சந்த விருத்தமும், 

கலிநிலை த் அறையும், கட்டளைக் கலிததுறையும், கலிப்பாவும், 

கொச்சகமும், இர் அம் விரவப்பெற்றுள்ளன, இக்ால் 

சொரற்சுவையும் பொருட்சுவையும் உடையது. * 

இதில், மீன் வகைகளும், மாட்டின் வகைகளும், நெல் 

Aor வகைகளும், அக்காலத் தில் வழங்க பள்ளிகளுடையு 

பெயர்களும், ஆண்டையைப் பள்ளிகள் சிறப்பித் அப் பேசும் 

வகையும் ஈன்கு அறியலாம். சல நிதிகளும் பழமொழி 

களும் கூறப்பட்டுள்ளன. கல புராண கதைகளும், திருக் 

குறள் முதலிய நூல்களின் கருத்துக்களும் காணலாம். 

6 மழை கேட்டல்” (பா-௬௬) என்னு மிடதீஅ மழைக்கோள் 

வக்இரிக்தலைக் கூறியதும், விதை வகை கேட்டல் என்னு 

மிடத்து ஈ மற்றப் பாம்புக்கும் பூசதீதுக்கும் பகல் வைத்த 

காணுகமொன்றுண்டே யாண்டே”? (பா-௮௬) எனக் கூறி 
யம், கொழுவைப்பத்றிக் கூறுமிடத்து, ₹: மாணிக்கஞ் 

சொன்ன கோவையிலே கொழுவைத்திருப்பது பார்மின்கா 
-ணுண்டே”' (பா-௯௦) எனக் கூறியதும், உழவெருதைப் 

பத்றிப் பேசுமிடத்அ, : உழுதகாளை பொன்றண்டது 
-பொன்னாலையூரிலே வாருங்காட்டுவேனாண்டே ”” (பா-௯௧) 

எனக் கூறியதும் இவைபோன்ற வேறு ல தொடர்களும் 

-வியக்கம்பாலனவா யுள்ளன.



௧௫ 

எல்லாச் சிவ க்ஷேத்திரங்களுக்கும் * பள்ளு” உண் 

டடன்பர். இல. தலங்களில் தவஜாவசோசண இனத்தில் 

உருத் இரகணிகையர் பள்ளைப் பாடிக் காப்பை: அவிழ்ப்பது 

வழக்கமா யிருக்கின்ற. சில பள்ளுகளே ஆன் ரோரால் 

போத்றப்பட்டு வருவதாகத் 0 ல்க, அவற்றுள்ளும் 

பல இதுவரை அ௮ச்சிடப்படவில்லை. 

தெரிக்க பள்ளுகளின் ண் விவரமும் வரு 

மாது :- 

௯. கூடற் பள்ளு--விவ.ரம் தெரியவில்லை. 

௨. காழிப் பள்ளு--முதற்பாகம் சிதம்பரகாத முனி 

வ.ராலும், இசண்டாம் பாகம் அருணாசலக் கவிசாயராலும் 

இயற்றப்பட்டன. ௮ச்டப் படவில்லை. 

௩. முக்கூடற் பள்ளு--௮.ச்டப் பட்டுள் தென்பர், 

௪. மாந்தைப் பள்ளு--சிதம்பர தாண்டவ மதுரகவி 
சாயர் இயற்றியது. விஸ்வ கர்மாக்களின் வரலாற்றைக் 

கூறுவது, அச்சிடப் பட்டுள்ள. 

௫, இராச நகர்ப் பள்ளு---கவிகுஞ்ச.ர பாரதியார் 

இயற்றியது. ௮ச்டப் படவில்லை. 

௬. சிவ சைலப் பள்ளு--சவ சைலத்துப் பிரபு ஒரு 
வர் மேலது. அச்சிடப் பட்டுள்ளது, 

௪. தஞ்சைப் பள்ளு---விவ.சம் தெரியவில்லை. 

௮. தியாகராசர் பள்ளு--௮ச்சிடப்படவில்லை, ஏட்டுப் 
பிரதி தஞ்சைச் ௪ரஸ்வ இ மஹாலில் உள்ளசென்பர்,



aa 

௯. அம்பலப் பள்ளிக்கும் கோவிந்தப் பள்ளிக்கும். 

எசற் பள்ளு--இல்லை விடங்கன் மாரிமுத்துப் பிள்ளை 

இயற்றியது. அச்சிடப் படவில்லை. 

௧௦;: தண்டிகைக் கனகராயன் பள்ளு--யாழ்ப்பாணத் 

அப் பிரபு ஒருவர் மேலது, அவ்வூர்ச் சின்னக்குட்டிப்- 

புலவர் பாடியஅ. அச்சிடப்பட்டு வருகின்ற. 

௧௧, திருவரங்கப் பள்ளி--கமலை ஞானப்பிரகாசர் 

பாடிய. அச்சிடப் படவில்லை. 

௧௨, திருவாரூர்ப் பள்ளி--இதுவுங் கமலை ஞானப்பிச 
காசர் பாடியதே, அச்சிடப் படவில்லை,



a. 

கணபதி தணை 

பருளை விநாயகர் பள்ளு 

  

காப்பு 

தொல்லுலகம் போற்றுஞ் சுழிபும்வா ழைங்கசன்மேற் 

பல்வளஞ்சேர் பள்ளினிசை பாடவே--வில்வழங்கு 

மையாழிக் கண்ணன் மலர்க்கண் வளர்ந்த இருக் 

கையாழிக் கண்ணனே காப்பு. 

பள்ளினிசை - பள்ளுப்பாட்டு, இசை - பாட்டு, இன் - தீவிர்வழி 

வந்த.சாரியை. வில் - இந்திர தனுசு. ,மை - மேகம்; அம்மேகம் படி. 

யும் ஆழி என்க. ஆழி - கடல். சண் - ஏழனுருபு, கன்மலர்க்கண் - 
நல்ல தாமரை மலர்போன்ற திருக்கண், வளர்தல் - உறங்குதல். சை 

யாழிச் கண்ணன் - வலத் திருக்கரத்திலே சக்கரப்படையைத் தால்கெ 

இருமால். 

அ தி 
.. விநாயகர் 

நந்து தவழ ஈதிதனி லாம்ப னனிமலருஞ் 

சுந்தசஞ் சேரும் பழனப் பறாளையிற் ஜோன்றுசுடர் 

வர்தெதிர் நின்ற கயமுகன் றன்னை வதைத்ததர்த 

வைக்து கரப்பிள்ளை யென்னகக் தேநின் றருள்செயுமே, 

நந்து - சங்கு, சங்கு கதியில் தவழ என்க. .௮தனத. தண்ணில 
வொளியால் வயலிலுள்ள' ஆம்பல் மலர்கின்றது. “சுந்தரம். அழகு. 

பழனம் -- வயல்; சுடர்: - 'பாஞ்சோதி. சயமுகன் - கயமுகாசுரன். 
சுடரும், வதைத்ததுமாயெ ஐந்து கரப்பிள்ளை என்க, தியோனாகிய சய '



௨ பறாளை விநாயகர் பள்ளு 

முகாக.ரனை வதைத்த பிரானாதலின், இக்.நூற்குவரும் இடைபயூற்றை 
அவன் நீச்ச யருளுவனென்பது கருத்தாகக் கொள்க, 

நடேசர் 

சுருதியின்முத லாகிய காரணர் 

..அளைபொ லிக.ார வாரண மாமுகர் 

சுழிபு ரஈகர் மேவுப ருூளையி BIO PEI ST 

கரும ணிவிழி யாளுமை பாலகர் 

கஇரை யின்வடி வேலர்ச கோதரர் 

கருணை யின்மத தாரையி னார்பளி னிசையோகச் 

செரும ருவுத்ரி சூலவ சாயுதர் | 

திரிதி ரிபு கோப.ர காமயர் 
இகழி சணிய மேருச சாசனர் பணிநாணார் 

பொருமு முவையி ஸீருரி யாடையர் 

புரிச டைவளை சோமக லாதரர் 

பொஅதவி னினட மாடிய சேவடி : மறவேனே. 

சுருதியின் முதல் - பிரணவம். அளை - அவாரம். துளைபொலி 

கரம் - துதிச்கை, வாரணம் - யானை, கதிரை - கஇர்காமமென்னுக் 
இருப்பதி. கருணையின் - இன் தவிர்வழி வந்த சாரியை, மததாரை - 
மதமழை. செருவிலே பொருந்திய முத்தலைச் சூலம், செரு - போர். 
வச ஆயுதர் - மேலான படையையுடையயர். திறிதிரிபுரம் - மூவுலகங் 
களிலும் திரியும் முப்புரம். அவற்றைச் சனந்தவரென்க. ௮அநாமயர் -. 
அநாதியே பாசங்களினீங்கயெவர். ஆமயம் - பாசம். *ஆமயந்திர்த் தடி. 
யேனை யாளாச் கொண்டார்” என்பது தமிழ் வேதம். இரணியமேரு - 
பொன்மயமான மகாமேருமலை. சராசனம் - வில்: அம்பைச் தள்ளுவ 
தென்பது உறுப்புப் பொருள். பணி - பாம்பு; இங்கே ஆதிசேடன்: 
வாசுஇயுமாம். காண் - வில்லினாண். உழுவை - புலி. புரிசடை - மூறுக் 
குண்ட சடை. வளை சோமகலாதார் - வளைந்த சந்திரசலையைச் சூடிய 
வர். பொது - ௮ம்பலம் ; இங்கே திகுச்சிற்றம்பலம். ஒத மறவேன் 

என முடிக்க, ் ்



பறாளை விநாயகர் பள்ளு ௩ 

சிவகாமியம்மை 

தோட்டு வாரிச நான்முகன் பேணிய 

அம்பி மாமுக னம்புவி தாங்கிய 

சேட்டு மேருவிற் பாசதந் தீட்டிய 

தென்ப ராளைப் பரஞ்சோதி யன்னை 

கோட்டு வாரணி கொங்கைப் பெருக்குங் 

குழற்சு ருக்கு மணிவாய் முருக்கும்பஞ் 

சூட்டு £றடி யுர்.துடி நேரிடை 

யுடையு மெங்கணு மென்கணி னின்றவே. 

தோடு - பூவிதழ். வாரிசம் - தாமரை. பேணுதல் - ஈண்டு வழி 

படுதல். அம்பி - யானை, சேடு - பெருமை, திட்டுதல் - எழுதல், 

பரஞ்சோதி அன்னை - பரஞ்சோதி விராயகப்பிசான.து இருத்தாய். 

.கோட்டுக்கொங்கை - யானைக் கொம்பு போன்ற கொங்கை. வார்-கச்ச, 

குழற்சுருக்கு - கூந்தலின.து கட்டு, முருக்கு - மூருக்கம்பூப்போன்ற 

-இதழ். பஞ்சு ஊட்டு 2றடி. - செம்பஞ்சுக் குழம்பு எழுதப்பட்ட சிற் 

மடி. அடிநேர் இடை - உடுக்கை போன்ற இடை.. .



 



நூல் 

பள்ளியர் தோற்றம் 

குத்துமுலைக் குவடுகுலுங் கத்தரள வடம்புசளக் 

குமுதச்செவ் வாயின்வெள்ளி ஈகையரும்ப,தீ 

,தத்துவரிக் கயலைவெருட்டிப் ப.த்தமணிக் குழையொடுமுட்டித் 

தாரைமணிக் கண்களிசண்டுந் தாவடிசெல்லச் 

இத் தியளித் இழி பு5க-௬ஹை-யத்திமுகக் கசணபதிபணபதிச் 

சேடனுகாவா லசைக்கரிய சீரிசைபாடி 

யெதீதிசையும் புகழகிதிக் கோனள காபுரியென் றெவருமதிக்கு 

மீழுமண் டலப்பள்ளி தோற்றினாளே. 

குவடு - மலை.. தரளவடம் - முத்துவடம். குமுதம் - செங்குழுத 

மலர். வெள்ளி நகை - வெண்மையான பற்கள். வெருட்டி. - அஞ்சு 

வித்து. பத்திமணிக்குழை - வரிசையாகவுள்ள இரத்தினங்கள் அழுத் 

இச் செய்யப்பட்ட குழையென்னுங் காதணி, தாரை - கூர்மை. 

தாவடி. - போர். £ தாவடி. யோட்டு மயிலிலும் * “தண்டு தாவடி. போய்” 

எனவும் * ஆயிரமக்கடாவடி. போயினார் * எனவும் பிறரும், “ துணைவரி 

யம்பகர் தாவடி. செல்குழையாள் ' என இவ்வாிரியரும் கூறுமாற்றால் 

இஃது இப்பொருட்டாதலறிக. கண்கள் இரண்டும் வெருட்டி முட்டித் 

தாவடி. செல்ல என்க, இத்தி - மனோபீஷ்ட நிறைவு : aru Ass 

யுமாம். அத்தி - யானை, பணபஇச்சேடன் - ஆயிரபணா மகுடங்களை 

யுடைய பாம்புகளுக்கு அரசனாகயய ஆதிசேடன். அசைக்க அரிய - 

சொல்ல முடியாத , * நாவசைத்தார் ' என்பர் முன்னும். நிதிக்கோன் - 

குபோன். குலுங்கப் புரள Bout செல்லப் பாடிப் புகழுமாறு 

தோற்றினாளென்று முடிக்க. இது மூத்தபள்ளித் தோற்றம். (௧)
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இன்னவிடை மூலிறுமி௮ மெனச் 2றடியிற் சிலம்பு புலம்பச் 

சிறியநத.ற் பிழையணிவட்டச் சுட்டியிலங்கப் 

பொன்னசலக் குசமதி னவமணி மின்னுதனக் கச்சு நெஓழெப் 
புனைந்தகருவ் கொண்டையில்வண்டு புசண்டு கெருங்கச் 

செநர்நெல்வயற் சுழிபுச ககருறை சன்னமதத் இறையவர் பரிபுர. 

சேவடியைத் இக்குநோக்கிச் தெண்டம்பண்ணிச் 
சொன்னநிலத் து௮வசி யிவளென வன்னமெனப் பிடியென நிதிவளர் 

சோழமண் டலப்பள்ளி கோ த்.றினாளே. 

இடைசால் - ,நால்போன்ற இடை. இறும்இறும் என - இந்று 

விடும் இற்றுவிடும் என்று. 2றடி - சிறிய அடி. இலம்பு - காலணி 

விசேடம். புலம்ப - ஒலிக்க, நுதல் - நெற்றியில். பிறையணிவட்டச் 

சுட்டி*- பிறைபோன்ற அழகிய வட்டமாகிய நெற்றிச் சுட்டி. பொன் 
அசலம் - பொன்மலை: அது மகாமேரு. மேரு போன்ற குசத்தில். 
குசம் - கொங்கை. ௮௮- பகுதிப் பொருள் விகுதி. ஈவமணி - நவமணி 
கோத்து விளங்கும் மாலை. கன்னம் - காது. பரிபுஈம் - சலம்பென்னுங் 
காலணி.. தெண்டம் பண்ணுதல் - சாஷ்டாங்கமாக நமஸ்கரித்தல். 

சொன்ன. நிலம் - பொன்னுலக மெனப்படும் தேவலோகம், உறுவ - 

ஊர்வசி யென்னும் தெய்வப் பெண். பிடி - பெண் யரனை. இஃது 

இளையபள்ளித் தோற்றம். (௨) 

பள்ளியர் வரலாறு கூறல் 

தோடார் குழலசைய அுதல்வேர் வரும்பியெழச் 

அடியுங் கொடியுமன்ன மருங்கு Con Rass 

கோடா னவைகுலுங்க மணிமேகலைகளார்ப்பக் 

குழையும் கயஅஞ் சென்று நின்றாடவே 

நிடானை யேறுசந்தர சூடா மணிக்குவந்த 

நிதீ.தன்பா ரதக்கதையை யாடகக் குன்றை 

யேடாசக வெழுதினோன் நிருநாமம் பாடியாடு. 
மீழமண் டலத்.தினிம் பள்ளி கானே.



பறாளை விநாயகர் பள்ளு or 

தோடார் குழல் - பூவிதழ் பொருந்திய கூந்தல், வேர்வு- 

வியர்வை. அடி. - உடுச்கை. மருங்குல் - இடை. கேரடு - உவமை 

யாகுபெயர். மேகலை - ௮ரைப்பட்டிகை : ௮ஃது எழுசோவை 

யுடையது, காதிற் குழையும் சயல்போன்ற சண்ணும் ஒன்றோ 

டொன்று சென்று சேர, ஆடப்பாடியாடு மென்க. நீடு ஆன் - 

பெருமை மிகுந்த இடபம்: நீடு ஆனை யெனக்கொண்டு பெருமை 

மிகுந்த அயிராவணமென்னும் யானை யென்றலுமாம். சந்தா சூடா 

மணி - வெபெருமான். இவெபெருமானுக்குப் பிரியம் வாய்ந்த என்க. 

நித்தன் - அழிவில்லாதவன். ஆடகக்குன்று - மாமேரு. இது மூத்த 

பள்ளி தன் வரலாறு கூறியது. 

கோர்ளம் பு தயமுகைக் கொங்கைக் கெளரிமைக்தன் 

கூறுபுகழ்க் கல்லாம னாவசையார் 

- தாங்குபணி .யசையிற்பூட்டு பிரான்பங்கய.தீ 

தாளுக்கல் லாமற்சென்னி சற்றும்வணங்கார் 

விங்குகடல் குடங்கை0 சகாண்டான் கரகநீர்பூ 

விட்டான்கோ யிலையன்றிச் சூழ்ந்து ததியார் 

தூக்குதழை செவியன்பத் திமைத் தொண்டர்வாழுஞ் 

சோழமண் டலத்தினிற் பள்ளி கானே. 

முகை - அரும்பு. கெளரிமைந்தன் - இங்கே விராயசப்பிசான். 

கூறுபுகழ் - கூறப்படும் தகுதிவாய்ந்த சீர்த்தி. பணி - பாம்பு, 

சென்னி - தலை. வீங்குகடல் - நீர்மிக்க கடல். கடல் குடங்கை 

கொண்டான் - அகத்தியமுனிவன். குடங்கை - உட்குழிந்தகை. 

அகத்திய முனிவன௮ -குண்டிகையிலிருந்த காவிரியைப் பூமியித் 

பெருகச் செய்தவனென்க. அசையாரும் வணங்காரும் அதியாரு 

மாகிய பத்திமைத் தொண்டர். விநாயகப் பெருமான் அரையிற் பாம் 

பணிந்திருத்தலைப் “படச்தாழ் கச்சைப் பாம்பொடு சழீஇ' என்பதனான் 
௮.றிக. காவிரியை அப்பெருமான் பூமியில் விடுத்த வரலாறு கந்த 

புராணத்துக் கூறப்பட்டது. இஃது இளையபள்ளி தன் வரலாறு 

கூறியது. (௪)
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் பள்ளன் தோற்றம் 

சு.ற்௮ுகருங் கச்சைக்கட்டி மாதுளம்பூ வுறமால் 

சோரவிட்டுக் கட்டி த துள்ளு மீசை முறுக்இ 

வெத்றியசசக் குங்குடித்.அ நி.ற்றையும்பெ ருக்கப்பூசி 
மேல்வளைய லுக்தரிக்து விழிகள் Has gs 

பற்றியமண் வெட்டிவைகத்துச் ௪ருக்கி ஈடந்து - தங்கப் - 

பாளத்தாற் சமைத்தகொட்டுச் தோளிற்சுமர்தேத 

யெத்தவரு மொற்மைமணிக் கொற்றச்கொம்பன் பண்ணைபார்க்கு 
மீழமண் ௨லப்பள்ளன் மோற்றி னானே. 

அசையிற் சுற்றப்படும்: கரிய கச்சை. உறுமால் - ஆடைவிசே 
டம். சோர-விட்டுக்கட்டி, - பிடரிப்பக்கம் தூங்குமாறு: விட்டுத் தலை 

யிற் கட்டி, அரக்கு - சாராயம். மேல் வளையல் - மணிககட்டுக்கு 

மேலிடத்து அணியப்படும் வளையல். ஒரு மண்வெட்டியைக் கையிற் 

பிடித்தும் மற்றோர். மண்வெட்டியைத் தோளிற் சுமந்தும் வரு 

கின்றான் என்க. கொட்டு - மண்வெட்டி. பகைவரை எற்றுதற்குப் 
பயன்படும் ஒற்ை றச் கொம்பு. அவனது பண்ணையைப் பார்க்கும் 
பள்ளன். இஃது பள்ளன் தோற்றம் கூறியது. (௫) 

கோச்சகம் 

பொய்யூரு மிடைக்கெளரி புதல்வனெழிற் புரிக்கோடு 
செய்யூருஞ் சுழிபுத்.துச் சேர்க்தபரு ளையிலுறையு 
மையூாமுதீ தான வள்ளன் மணிகாட்டு வளம்பேசப் 
பையூருங் களிநிதம்பப் பள்ளியர்கா வசைத்தாமே, 

பொய் ஊரும் இடை - பொய்யென்று சொல்லப்படும் இடை. 

எழில் - அழகு. புரிக்கோடு - புரிகளையுடைய சங்கு. செய் - வயல். 
மைழூர் மு;த்தானம் - கருகிறம் பொருந்திய மும்மத நீர், அதனை 
யுடைய வள்ளல் பாஞ்சோதி விநாயகப்பிரான். பை - பாம்பின்படம். 

களிநிதம்பம் - களிப்பைத் தரும் அல்குல், நிதம்பம், அல்குல், கடி. 

"தடம் ஒரு பொருட் சொற்கள். -இவை இடுப்பின் €ழுள்ள பின்புறத் 
தைக் குறிப்பன. *பஸ்.சாத் நிதம்ப : ஸ்த்ரீ கட்யா :' என்பது அமர 
கோசம். (௯)



பறாளை விநாயகர். பள்ளு te 

பள்ளியர் தத்தம் நாட்டூவளங் கூறல் 

போற்று மாதுளை மாணிக்க விக்தைப் 

பொதிந்த சோதிக் கனிபல தூக்குக் 
காற்று வாழை யிலைசென்று மாகச் 

தரணி மேலால வட்ட மசைக்குந் :: 

தோற்று மாசினி முட்புறச் செம்பழஞ் 

சுட்ட பொன்னின் சுளைபல தூற்று 

மேற்று-வாளை கழுஒற் குஇத்திடு 
மீழ மண்டல காடெங்க ணாடே, 

மாணிக்க வித்து - மாணிக்கம் போன்ற விதை. தாறு - குலை. 

.மாகத் தாணி - விண்ணுலகம். ஆனி - பலாவிசேடம். சுட்டபொன் 
னின் சுளை - உருக்கி :ஓடவைத்த பொன்போன்ற இனிய சுளை. 
ஏற்று வாளை என்பது *கடல்வாழ் சு. றவுமேறெனப்படுமே' என்பதன் 

உபலக்கணத்தால் வந்தது. தாக்கும் முதலிய நான்கினையும் பெய 
செச்சமாகச் கொண்டு ஈழமண்டல காடென்பதனோடு முடிக்க ; அன்றி 
அவற்றை வினைஞுற்றாகச் கொண்டு அத்தகைய எனச் சொல்விரித்து 
சழமண்டல நாடென் பதனோடு முடி த்தலுமாம். பிறவும் அன்ன. (௭) 

காடெல் லாங்கரி மான் தஞ் சேருவ் 

கடலெல் லாம்வெள் வலம்புரி யூரு 

காடெல் லாங்க ர்ச் சாலி தழைக்கு 

ஈரம்பெல் லாமிசை யேழை யழைக்கும் 

விடெல் லாம்வள்ளைப் பாட்டொலி பூணும்-விண்- 
மீனெல் லாக்தண் டலைத்தலை காணும் 

தோடெல் லாம்பொறி வண்டுபண் பாடிய 
சோம மண்டல காடெங்க ணாடே. 

கரி - யானை: மான்மதம் - கத்தூரி மிருகம். வெள்வலம்புரி - 
'வெண்மையான வலம்புரிச் சங்கு. இசையேழ் - சப்தஸ்வாம்:. இங்கே 
Foyer me, வள்ளைப்பாட்டு - உலச்கைப் பாட்டு. தண்டலை -- 
சோலை. தலை - ஏழனுருபு. தோடு - பூவிதழ். பொறி - புள்ளி. (௮)



௧௦ ் பறாளை விநாயகர்- பள்ளு 

கண்ண சன்ற வசைத்தலைச் செம்மணிக் . 
காந்தி தூயகச் தாவிளக் கோர்பால் 

வண்ண வேய்ங்குழ லாதண்ட சாவின் 

மணியி னோசை கறங்குவ தோர்பால் 

பண்ணை யோதிமக் கூட்டமு மோர்பால் 

பவளக் கொம்பிற்கம் பூர்வது மோர்பா 

லெண்ணி னானில மும்புடை யோக்கிய 

வீழ மண்டல நாடெங்க ணாடே, 

கண் - இடம். வரைத்தலை - மலையில். .கரந்தி - ஒளி. நந்தர - 

கெடாத. வேய்ங்குழல் - மூங்கிலாற் செய்யப்பட்ட இசைசக்குழல். 
௮ண்டர் - இடையர். அவின் கழுத்திற் கட்டிய மணி. கறங்குதல் - 
ஒலித்தல். பண்ணை - வயல். ஓதிமம் - அன்னம். பவளக் கொம்பு - 
பவளக்கொடி. சம்பு - சங்கு. குறிஞ்சி, முல்லை, மருதம், கெய்தலென் 

னும் நானில வளமும் கூறியவாறு. (௯) 

மின்னும் காரும் கரும்புமுத் தினும்விண் 
மீனு மீனு மணிமுத்த மீனு 

முன்னுவ் கார்மத வேழமுஞ் சேர்கழை 

யோங்கல் வேழமு மாரம் பயக்கும் 

பன்னுஞ் சீதளப் பங்கய சாசியும் 

பாண்டுக் கூனற் பணிலமுஞ் செக்கார் 

அன்னுஞ் சாலிக் குழாமு கிறைந்தொளிர் 
சோழ மண்டல நாடெங்க ணாடே. 

மின்னுங்கார் - மின்னலைச் செய்யும் மேசம். விண்மீன் - நக்ஷத் 
தரம் போன்ற பெண்கள் : * மாதரொத் தனவுடுத் தோற்றம் ' என் 
பது கந்தபுராணம். உன்னும் - உயர்வாக எண்ணப்படுஇன் ற. 
சேர்கழை ஓல்கல் வேழம் - புர்பூச ஈக்ஷ்த்தரத்தை அளாவிய மூக 
லாகிய வேழம் : உயர்ச்சியையுடைய ஷூங்கிலுமாம். ஆரம் - முத்து. 
பங்கயராசி - தாமரைத் தொகுதி. பாண்டு - வெண்மை. கூனற்



பறாளை விநாயகர் பள்ளு — BE: 

பணிலம் - வளைவினையுடைய சங்கு, செமக்கார் - செவ்விய கார்காலம். 
சாலி - செர்நெல். இதனுள் முத்துப் பிறக்குமிடங்கள் ஒன்பதும் 
கூறப்பட்டன. (௧௦): 

கோரச் தோய்ந்த வரியஞ்ச னத்தின் 

குழம்பு தோய்விழிக் கொம்பனை யார்தா 

மா.ரர் தோய்க்க களபக் உடாசல 

மன்ப னார்புயக் கந்தினிற் பூட்ட 

வா.ரந் தோய்சக் தனமணந் தோய்க் 

வயக்கு மின்னிசைத் தண்டமிழ் தோய்ந்தே 

யீரர் தோயு மிளர்கென்றல் வக்தசை 

யீழ மண்டல நாடெல்க ணுடே. 

... கோரம் -கஞ்சு, வரி - கண்ணிலுள்ள செவ்வரி. ஆம் - சந். 
தனம். கடாசலம் - மதமலை: யானை $ இங்கே கொங்கை. செம் 

பனையார் தமது கொங்கையாகிய யானையைத் தமது சணவரது புய- 

மாய தறியிலே பூட்ட என்க. வாரம் - மலைச்சார்பு. மலையின் அடி... 
வாரத்திலே வளர்ந்துள்ள சச்சனமரங்களின் மணத்தோடு. அளாவி. 
வயங்கு.தல் - விளங்குதல். ஈரம் - குளிர்ச்சி. சந்தனமணம் தோய்ந்த, 
தண்டமிழ் தோய்ந்து, ஈரந்தோயும் இளந்தென்றல், . (aa): 

BA லேபுண்ட ரீக மரும்பு 

நிழலி லேகரு மேதி யுறங்கும் 

வாரி லேவெண் டசள நிலாவும் 

வ.ரம்பி லேசெந்தெற் பூங்குலை சாயும் 

யபோரி லேகென் மணிக்குவை சேரும் 

பொறியி லேகரும் பாடும் கரும்பின் 
அரி லேகம டல்கண் வளர்ந் இடு ் 

சோழ மண்டல காடெங்க ணாபே,



BO: பறாளை விநாயகர் பள்ளு 

புண்டரீகம்.- தாமரை, மேதி - எருமை, - வார் - மூலைக்கச்சு. 
தரளம் - ஈண்டுத். தாளவடம். பூங்குலை - அழ௫ூய குலை. போர்.- நெற் 
“போர். பொறி - ஆலை. தூர் - அடி. கமடம் - ஆமை. (௧௨), 

மஞ்ச ளாவிய மாடங்க டோறும் 

மயில்கள் போன்மட வார்கணஞ் சூமு 

மஞ்ச சோருகப் பள்ளியில் வான்றை 

யன்ன வன்னக் குழாம்விளை யாடுக் 
அஞ்சு மேதி சுராக்களைச் ௪£றச் 

சுருக்க ளோடிப் பலாக்கனி கறி 

யிஞ்சி வேலியின் மஞ்சலிற் போய்விமு 

Bip மண்டல நாடெங்க ணாடே. 

மஞ்சு - மேகம். கணம் - கூட்டம். அம் - அழகு. சசோருகம் - 
,தீரமரை. வான்சிறை - பெருமை மிக்க சிறகு. இறகுக்குப் பெருமை 
-யரவது மென்மை, அன்னவன்னச் குழாம் - வன்ன அன்னக்குழாம் 

எனச் கூட்டி நிறம் விளங்கயெ அன்னச் தொகுதி என்றுரைச்ச. இனி 
-வான் சிறையையுடைய மடவாரன்ன அன்னக்குழாம் என்றலுமாம். 
அஞ்சு தல் - நிலைபெறுதல் ₹ அறந்துஞ்சுஞ் செங்கோலையே ' என்றாற் 
"போல. இங்கு, நீர் நிலையிற் றங்குமென்சு. இஞ்ச வேலியின் மஞ்சல் - 
இஞ்சியை வேலியரகவுடைய மஞ்சல் : இஞ்சியின் வேலியாகிய. மஞ்ச 
“லென்றலுமாம். (௧௩) 

தண்ட பாணி யிழைஞ்சு பதாம்புயத் 

தாணு நாதன் றிகம்பாத் தூயன் 

பண்டை காகணை யானும் விரிஞ்சனும் 

பாதஞ் சென்னி யறியாத நம்ப 

னண்டர் காயகற் கற்புக மீதேன 

வரிக ளேந்திய வாலய வெற்பைத் 

அண்ட வான்கமு சென்றும் வலம்வருஞ் 

சோழ மண்டல காடெங்க ணாபே,



பறாளை விநாயகர் பள்ளு ௧௩ 

தண்டபாணி -.மூருகக்கடவுள்: அன்மொழித் தொகை, தசம் 

பாம் - இக்காடை, நாகணையான் - இருமால் : . நாகம் - ௮ம்முூக்கெட்டு! 

நின்றது. விரிஞ்சன் - பிரமதேவர். பாதம் சென்னி - நிசனிழையாகச்: 

கொள்க. நம்பனாகிய ௮ண்டர் நாயகன். ௮ற்புதம் ஈது எனத் அண்ட 

வான்.கமுகு என்றும் வலம் வருமென்று கூட்டுக. அரிகள் - மூங்கில்: 

கள் : சோலைகளுமாம். அண்டம் - மூக்கு : கழுகு நிண்ட மூக்குள்ள' 

தாதலின் துண்டவான் கழுகு எனப்பட்டது. வான் - பெருமை, இது: 

இருக்கமுக்குன்றத்தினேச் பிறப்பித்துக் கூறியவாறு; இத்தலம் 

தொண்டை காட்டகத்ததேனும், .௮அத்தொண்டைநாடு சோழசாட்டின் 

ஒரு பகுதியாய்ச் சோழவரசனாற் ஜொண்டைமானிளஎந்திமையனுக்குக் 

கொடுக்சப்பட்டதே யாகலின், அதனைத் தொண்டை நாட்டுத் தல- 

மென்னாது சோழரசாட்டுத் தலமென்ளுர். (௧௪), 

அருவி யோதை யிழுமெனுக் குன்றி 

லடைந்த சாரற் குளிர்புன மீதி 

அருவு சேர்தினைப் பூங்கதிர் மேற்ளி 

யோச்௪ வேண்டிப் புலிஈகத். தாலி 

மருவு வண்குறப் பேதையர் கட் செவி 

மாசு ணப்பண கேர்கவண்மீ இ 

லிருளி லாத மணிவைத் தெறிக் இடு 

மீழ மண்டல நாடெங்க ணுடே,. 

ஒதை - ஓசை. இழுமெனல் -- ஒலிக் குறிப்பு. : சாரல். மலைப்: 

பக்கம், உருவு சேர்தல் - வடி.வுமுற்றுப் பெறுதல் : ௮ஃ காவு பயிர்: 

மூற்றி விளைதல். ஒச்சல் - ஒட்டுதல், புலிஈகத்தாலி - குறப்பெண் 

கள் ௮ணியும் பாணம். கட்செவி - பாம்பு : கண்ணே செவியாக 

வுடையது. மாசணப்பணம் - பெரும்பாம்பின்படம், கவண் - இளி' 

முதலியவற்றைக் கடியுங் கருவி: தட்டை, குளிர், தழலை என்பன 
- இதன் பேதங்கள். சவணில் மணிவைத் தெநிக்திடுமென்க, இருள் 

; இலாத மணி - பிரகாசம் பொருந்திய இசத்தினங்கள். (௧௫):



ஆதி. பறாளை விநாயகர் பள்ளு 

் மாலை தோறு மிசைவன வண்டுமென் 

மாலை ,நாலிடை யேயுக் அவண்டு 

வேலை தோறும் பயில்வன சங்கம் 

வியன்க ழகர்தொ ௮அக்தமிழ்ச் சங்க 

மாலை தோறும் பொழிவன சாறுபொன் 

னான விதி யரியரன் சாறு 

சோலை தோறு மலர்த்தா திறைத்இடுஞ் 

சோழ மண்டல நாடெங்க ணாடே, 

கால் இடை - நூல் போன்ற இடை, இடை. வண்டு ஏயும். 

"வேலை - கடல், சரறு - முன்னது கருப்பஞ்சாறு, பின்ன விழா. 
இது யமகம். (௧௬) 

சிந்து 

பைப்ப ணிப்பகு வாய்ப்பட்ட இங்களிற் 

பாயு மோதக் கடற்கரை தோறு 

மிப்பி வாயிலின் முத்த மிலங்கிய 

விழ பண்டல் காடெங்க ணாடே. 

பை - பாம்பின் படம். பகுவாய் = பிளந்த வாய் : இறந்தவா 

'யென்றவாறு, திங்களின் - சந்தரன்போல. ஓதம் - அலை. இப்பியின் 
வாயில் இன் முத்தம் என்க. இன் முத்தம் - மெய்க்கு இணிதாம் 

மூத்து. இது முதல் இருபத்து கான்கும் இரண்டடிச் சந்துகள். (௧௭) 

மாரி மேகந் தவழ்மலைச் சாரலின் 

மர்.இ வைத்த மணிப்பத்ம. சாகஞ் 

சூரி. யோதயம் போல விளங்கிய 
சோழ மண்டல காடெங்க GL. 

on நீர். மந்தி - ட குரங்கு, பத்மச்சம் - ஒருவகை இரத் 
:தன்ம். ௮.தன் ஒளி சூரிய ஈ உதய ஒளிபோல விளங்கயெதென்க. : (5௮)
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பசப்பு மேகலை மங்கையர் போகம் 

பயில வேண்டி யிணங்கார் முகத்தை 

யிசப்ப தேயன்றி வேறி.ரப் பில்லாத 

விழ மண்டல காடெங்க ணாடே. 

மேகலை - அரைப்பட்டிகை, இணங்கார் - ஊடிய பெண்கள். 
இசத்தல் - யா௫ித்தல். இ௮வும் மேல் வருவதும் பரிசங்யொலங்சாரம். 

வாம மேகலைப் பாவையர் கோவை 

வதனம் போல விளங்கிய விண்ணி௰் 
சோமன் மேலன்றி யோர்மறு வில்லாத - 

சோழ மண்டல காடெங்க ணாடே. ் 

கோவை - உவமையாகுபெயராய் ௮தரத்தை உணர்த்திற்று. 
விளங்கிய சோமன். சோமன் - சந்திசன். (௨௦) 

வளமை சேர்ந்திடு மூப்பிய லான்மு.து 

மந்தி தாவி மலையிடைப் பாய 

விள்மை மக்இ யுருவடி. வாய்விடு .. 
மீழ மண்டல காடெங்க ணாடே, 

மூப்பு இயல் - மு.துமைத் தன்மை. உருவடி.வு - அழூயெவடி வம். 

முன்னை சாளிற்பஞ் சானன ரூபன் 

மூளரி யந்தட மூழ்கிய போதிற் 

சொன்ன மேனி விளங்கி யெழுச் இடு 

சோழ மண்டல நாடெங்க ணாடே, 

பஞ்சானனம் - இங்கம்: பஞ்சம் - விரிவு, ஆனனம் - முகம் ₹ 
விரிர்த முகத்தையடையது என்பது உறுப்புப் பொருள். பஞ்சானன 
ரூபனென்றது இங்கவன்மனை, ' முளரி - தாமரை. தடமென்றது 
சவகங்கைத் தீர்த்தத்தை. சொன்ன மேனி - பொன்மேனி, இவ்வர 
லாற்றைக் கோயிற்புராணத்தில் இரணியவன்மச் சருக்கத்திற் காண 
லாம்.. க ௮
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அருளதனாற் றடம்படியு மவன்கடன்மே லருச்சனென 
விரவுபசுங் கானடைந்த மேருரி யெனவிளங்க 
யிரணியமா முருவா௫ யெழுந்ததுகண் டதிசயித். தப் 
பரவியது பெயராக யாலாகளுத் பயில்வித்தார் 

என்பது அ.த்இருவாக்கு. (௨௨ 

உரைத்த rons gy காக்தச் Reva 

டுருகு நீர்ப்பிர வாகங்க ளோடி 

Ger ss Cato புலால்வெடி. மாத்றிடு 

Sip மண்டல காடெங்க ணாடே. 

உரைத்த - மேலாகச் சொல்லப்படும். வான் இந்து - ஆகாயத்திற்: 

சஞ்சரிக்கும் சந்தன். இந்து காந்தச்சிலை - சந்இிரகாந்தக்கல். ௮௮: 

சந்தன் வரவாற் புனல் பெருக்குவது. பிரவாகம் - வெள்ளம்... 
இரசைத்தவேலை - முழங்கும் கடல். புலால்வெடி. - புலால் காற்றம்.' 

பகுத்த வரசணர் சாலைக டோறும் 

பயிலும் வேதத் தொலிபண்ணை  மீதிற் 
ஹஜொகுத்த மள்ளர் குசவையை மாத்திடு : 

சோழ மண்டல நாடெங்க ணாபே. 

சாலை-ஈண்டு ௮த்தியயனஞ் செய்யுமிடம். பகுத்தசாலை - இஃது 

இருக்குவேதம் ஒதுமிடம்,இஃ து. யசர்வேதம் ஒதுமிடம் என்று இங்க: 

னம் பகுக்கப்பட்ட சாலை. பண்ணை - வயல், தொகுத்த - கூடிய. 
குரவை யொலியினும் மறையெரலி மிக்கதென் றவாறு. (௨௪) 

பண்ணிற் ரோயப் பொருண்முடிப் புக்கட்டிப் 

பாடும் பாவலர்க் ந் இட வென்றே 
'யெண்ணிப் பொன்முடிப் புக்கட்டி வைத்இடு 

Bp nero நாடெங்க-ணாடே., se 

பண் - இசை; ' தோய்தல் - பொருக்ததல். பொருள் மூட்ப்புச் ' 
சட்டி! - விஷயத் 'தொகுதியை- அமைத்து; பொன் 'மூடிப்பு « பொற்: ' 

ஓழி. (௨௫)
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செல்லுஞ் சென்முடிக் குக்தளக் கண்ணிரு 

சேலைப் போன்ற கடைசியர் செய்க்குச் 

சொல்லுஞ் சொன்முடிப் புக்கட்டி வைத் இடுஞ் 

சோழ மண்டல காடெங்க ணாடே. 

செல்லும் செல் - (விண்ணில்) செல்லும் மேகம். மேகம் 

போன்ற முடியாகய குந்தளம். முடி. - ஐம்பாலினொன்று. குக்தளம் - 

பெண்மயிர். குந்தளச் கடைசியரென முடிக்க. குந்தளத்தையும் 

இரண்டு சேன்மீன்களைப் போன்ற கண்களையுமுடைய கடைசியர். 

செய் - வயல். சொல்லும் - புகழ்ச்து சொல்லப்படும். சொல் - நெற் 

பயிர், சொல்முடிப்பு - இங்கே நாற்றுமுடி.. (௨௪) 

கரக்தி சேர்கண் ணிலாதவர்க் குக்கண்ணுல் 
காட்ச யுந்தந்து சூர்ப்பகைச் செவ்வே 

லேந்தல் சேர்கஇ சாபுரி சேர்ந் இடு 

மீழ மண்டல காடெங்க ணாடே. 

காந்தி - ஓளி. கண் - சண்ணிந்திரியம். காட்டு - அறிவு. சூர் - 

- சூரபதுமன். சூர்ப்பகைச் செவ்வேல் ஏந்தல் - சூரனுக்குப் பகைவ 

னாயெ முருகக்கடவுள். கதிராபுரி - கதிர்காமம். (௨௪) 

பொக்கு கூளி பிடி த்.தவர்க் குக்கூளி 

போக்கி யிக்கலி மீதினிற்.செவ்வேற் 

ee முத்தையன் வீற்றிருக் கும்புரிச் 

சோம மண்டல நாடெங்க ணாடே. 

கூளி - பேய்; இக்கலிமீதில் - இந்தக் கொடிய கலியுகத்திலும். 

அங்கம் - பெருமை: வெற்றியுமாம். முத்தையன் - முத்துக்குமார: 

சுவாமி யென்னும். இருநாமம் பூண்ட முருகக்கடவுள். அப்பெருமான் 

விற்றிருக்கும்புரி : oe எனப்படும். oasS a rer 

கோயில், ; (௨௮) 
2
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கயல்வ ரைந்த துவசன் பணிஈவ 

கண்டி மன்னன் வ.ரராச௪ இங்க 

Muay டன்றிருச் செங்கோ னடாத்திய 

விழ மண்டல நாடெங்க ணாடே,. 

துவசம் - கொடி. கயல்வரைந்த தஅுவசன் -.மீன் வடிவம் எழு 

Bw கொடியையுடைய பாண்டியன். பணி - வணங்கிய. நவகண்டி. - 

ஒரூர்: ௮ இக்காலத்துச் கண்டியென வழங்கப்படுவஅ. வர ராச௫ங் 

கன் - அவ்வூரரசன் பெயர். (௨௯) 

தேரி யன்சரண் புக்க புருவி 

னிறைத னக்கு நிறையித் புகுந்த 

சூரி யன்குடை நீழலிற் றங்கெ 

சோழ மண்டல கநாடெங்க ணாடே. 

நேரியன் - சோழன் : நேரிமலை அவனதாசலான். நிறையிரண் 

டனுள் முன்னது அளவு, பின்னது அலைத் தட்டு, சூரியன் - இங்குச் 
சிபிச்சச்சாவர்த்தியைக் குறித்தது : சோழவாசர்க் குரிய பாம்பரை 

யினனாதலான்; சபிச்சோழன் சூரியனெப்பட்டான். (௩௦) 

கான்ற சோதியி னித் இலஞ் இந்துங் 
கரும்பி னிற்குருத் தைத்கதிர்க் கற்றை 

யின்ற சாலிக் குழாஞ்சுமந் தோங்கிடு 

மீழ மண்டல காடெங்க ணாடே. ் 

கான்ற சோதியின் கித்திலம்-வெளிவிடும் பிரகாசத்தனையுடைய 
மூத்து. கஇர்க்கற்றை - கதிர்த்தொகுஇி. சாலிக்குழாம் சுமந்தோங்குத 
லாவ. கரும்பினது உயாம் வளர்ந்து கிற்றல். (za) 

சாதி நாசளர் தெங்கினிர் சாய்ந இடு 
தண்கு ரும்பையைப் பூகத ா௫ச் 

சோதி யார்பவ ழக்குலை தாங்கிய 
சோழ மண்டல நாடெங்க ணாடே., 

சாதி - ஈண்டு உயர்வு. நாளமை - ஒரு பொருட் பன்மொழி : 
மிக்க இளமை யென்றவாறு, பூகதம் - கமுகு. ராசி - கூட்டம், பவழக்
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ஈகுலை-கமு௫இன்.குலை பழுத்தவழிப் பவழநிறங்சோடலின் அவ்வாறு கூறி 
னார். * எண்ணார் முத்தமின்று மரகதம்போற் காய்த்துக், கண்ணார் 

கமுகு. பவழம் பழுக்குங் கலிக்காழி? - என்பது தமிழ்மறை, மேலதந் 
-குரைத்தாங்குரைக்க, (௩௨) 

கற்ற நாலுணர் பண்டிதன் மார்பஞ்ச 

காவி யஞ்௪ட் கலைக்கட CLES 

மெற்மை காளுங்கல் வித்திறம் பார்த.இடு 

மீழ மண்டல காடெங்க ணாடே, 

கற்றலின் வேறு உணர்தலாதலிண் ₹ கற்ற நூலுணர் பண்டிதன் 

மார்? எனப்பட்டது. £ ஓஇியணர்ந்தும் ' எனத் தேவர் கூறியது மது 

மார் - பன்மை விகுதி. பஞ்சகாவியம் - தமிழிலேயுள்ள ஐம்பெருங் 

-கரப்பியங்கள், ௮வை இந்தாமணி சிலர் பஇகார முதலியன. சட்கலை- 

-ஆதறுவகைக் கலைகள் : அவை நையாயிக முதலிய வடமொழிச் சாத் 

,கிரங்கள். எனவே, அ௮ப்பண்டி.தர்கள் இருமொழியிலும் வல்லுகராதல் 
கூறப்பட்டது. எற்றைநாளுங் கல்வித்திறம் பார்த்தலாவது சார். துணை 

யுங். கற்றல். இதனை, “யாகானு. நரடாமா லூராமா லென்னொருவன் 

-சாந்துணையுங் கல்லாத வாறு ?' என்னுச் திநகீகுறளாலறிஃ. (௩௩) 

இகந்த மெட்டும் வடகலை தென்கலை 

தேர்க்து. தேோர்க்து. செழுமலர்க் age 

சுகந்த னக்கயற் பூவை பயிற்றிடு 
சோம மண்டல காடெங்க ணாடே. 

இக் அந்தம்-இக்கின் முடிவு. அதன்வரைப்பரவிய வடகலை தென் 

தலை... அடுக்கு, .பலகாலுந் தேர்ந்தமை பயுணர்த்திற்று, சுகம் - இளி. 

தனக்கு அயல்பூவை - தனக்குப் பக்கத்திலிருக்கும் சாசணவாய்ப்பற 

வை. *இள்ளை' பாடுவ கேட்பன பூவையே” *இள்ளைகள் பாடமுரைப் 
பன கேம்பன மெய்ப்பூவை' என்பன பெரியார் இருவாக்குகள். (௩௪) 

- அழட்டு மூசலி னாடுமின் னார்பொன் 
னணிக லத்தின் மணிதெறித் தோடி. 

யேட்டுச் காவிற் குயிற்றுயின் மாத்றிடு 
மீழ மண்டல காடெல்க ணாடே.
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மின்னார் - பெண்கள். ஏடு - பூவிதழ். கா -.சோலை. துயில் - 

தாக்கம், (௩௫) 

வாவி யின்களைக் கெண்டை குஇக்க 

மண்ட கம்பாய்ர்து செந்தா மரளைப்பாயற் 

அவி யன்னத்தி னித்திசை மாற்றிடு 

சோம மண்டல நாடெங்க ணாடே. 

வாவி - நீர் நிலை. மண்டூகம் - தவளை. கெண்டை குஇித்தலின் 
மண்கேம் பாய்ந்து அன்னத்தின் துயிலை நீக்குசன்றதென்க, தூவி - 
சிறை, (ax) 

கோல மாதவி வன்னி மராமரசங் 

கோங்கு வேங்கை செக்குங்கு மஞ்சா தி 
யேல மார்கதிர்க் கற்றையை மாற்றிடு 

மீழ மண்டல காடெங்க ணாடே. 

கோலமாதவி - அழகிய மாதவி; மாதவி - குருக்கத்தி விசேடம், 

ஆர்கதிர் - நிறைந்த சரணம் ; வினைத்தொகை, கதிர் - ஈண்டுச்சூரிய 

இரணம். (௩௪): 

அலை S159 பொன்னிறக் கொன்றை 

யரும்பு கூவிளம் பாதிரி புன்னைச் 

சோலை வான முலைத் தரித்திடு 

சோழ மண்டல காடெங்கணாடே. 1 

அலை - கரும்பு, தாதூ.- ஆத்தி, கூவிளம் - வில்வம், ப 
"முல் - வானத்திற் செல்லும் மேகம், ; (௩௮). 

கருவ லம்புரிச் செங்கதிர் மாவலி 

கங்கை யாறு பெருக் கரையி 

னிரும ருங்கினு முத்தங் கொழித் இடு 

மீழ மண்டல க ணுடே,
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கருமை - பெருமை, வலம்புரியின் செவ்வியகதிர்கள். மாவலி 
கங்கையென்பது யாற்றின் பெயர். முத்தம் கொழித்தல்-முத்துச்களை 

வீசுதல். (௩௯) 

வள்ளி யோரிம் கொடைநிழைச் தேதுசை 
மண்டி. யேவரு காவிரி யாறு 

துள்ள வாளை பசும்பொ னிழைத் இடு 

சோம மண்டல காடெங்க ணாடே. 

வள்ளியோர் - வரையாது கொடுப்போர். இன் - ஐந்தனுருபு ; 
ஒப்புப்பொருளில் வந்தது. வாளைமீன் துள்ளுமாறு காவிரியாறு 
பொன்னை வீசுகன்றதென்க,. இத்துணையும் பள்ளியர் தம் நாட்டு 
வளங் கூறியவாறு. (௪௦) 

வேண்பா 

ஒளவியகெஞ் சொன்றுமின்றி யன்புபுரி பத்தர்வினைச் 
செவ்வியகோ டைக்குகிழல் செய்யுமே--வைவேற் 
அ இசெய்குருர் அக்குத் துணையாம் பறாளைப் 
ப. தியொருகோட் டுச்கற் பகம். 

ஒளவியம் - கோட்டம். அவ்விய நெஞ்சமென்பதற்குக் * கோட் 

டம் பொருந்திய மனம் ' என்றார் ஆசிரியர் பரிமேலழகநம். ஒன் 
அம் - சிறிதும். செவ்வியகோடை - மிக்க கோடை, துதிசெய் 

வைவேற் குருர்து என்க. குருந்து - சலேடையால் மாவிசேடமும் 
.குழந்தையுமாம்; குழந்தை ஈண்டு முருகக்கடவுள். ஒரு கோடு-ஓற்றைச் 

சொம்பு. கற்பகம் - ஈண்டுப் பாஞ்சோதி விராயகப்பிரானைக் குறித்து 

நின்றது. குருந்துக்குத் துணையாம் கற்பகம் கோடைக்கு நிழல் செய்யு 
(மென்க; (௪௧) 

குலமுறை கிளத்தல் 

சிந்து 

௧ ஆதி காலத்தி லாருயிர் யாவு 

மளித்த ளித்துக் துடைக்கும் பிசாட்டி 

பாதி யம்புலி வாணுதற் சத்திரா் 
பதீது முக்கோண சக்ரவி கோத;
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அய சோப் பனிவரைக் கொம்பெனுந் 

தோகை தன்னை மணச்சாலை தன்னு. 

ளாய வேதப் பிதாமகன் பேணி 

யமையு மோமச் சடங்கு புரிய 

வென்றி சேர்வெள் ஞவாப்பிட பேறிய 
Cans னேமுத லெண்டிசை காப்போர் 

மன்ற னாறுக் துழாய்மவு லிப்பணி 

வயிரி யூர்ர்திடு வைகுண்ட காதன் 

எண்ணில் கோடி. வயிரவர் சூழ்க இட 

வெண்ணில் கோடி. யுருத்இரர் சூழப் 

பண்ண மைந்த பசும்பரி யேழுடைப் 

பருதி வானவ ரும்வக்து சூழ 

௮ண்ட பர்தி யெடுத்துக்கை யம்மானை: 

யாடு பூக குணங்க ஸணெருங்கப். 

பண்டை பூழிச் சனல்விழிச் சோஇப் 

பணக ணாடவிச் சேடனுஞ் சூழச் 
சித்தர் சாரணர் சூழ்க்இட நாரதன் 

சேருந் அம்புரு யாழிசை பாடம்: 

பத்தி வாணன் குடமுழ வத்துடன் 

பானு கம்பன் பணில முழக்கத். 

தேரு காமகள் சீர்த்தி யிசைக்கத் 

இரும டர்தைஈன் சேடியு மாக 

வாரு லாவு குயத்தின் கவுரியை 

வந்து சேவிதீதுப் பக்கலி னிற்கும்: 

அமய மூன்று மணிவரைக் கண்டத் 

திலங்கு மங்கல காணது பூட்டி, 

யிமய ராசன் புனல்வார்ப்ப மால்வரை 

யின்ற பாவை தனைக்கைப் பிடி த்து:
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௯ வேட்ட பின்கதி சாடகப் பூதா 
வில்லி யும்வல்லி யும்முறை போ திற் 

கோட்டு மாவும் பிடியும் புணர்ச்சியிற் 
கூடி யேவிளை யாடுதல் கண்டு 

௧௦ சுத்தி யுஞ்சிவ மும்பிடி யும்மத 

ES 

oe 

௧௩ 

GH 

௧௫ 

தந்தி யாகப் புணர்ர் தவர் நாளின் 

மத்த மாவத னத்துட னோங்கார 

வண்ண மாய்வந்த ஞானக் குழவி 

அன்னை தேவி மனோன்மணி கொங்கை 

யமுத தாசை பருகிய நேசன் 

முன்னர் நின் றிகல் சூரனை வென்ற 

முருக வேட்குமுன் னாகிய தோன்றல் 

தந் த தந்ைத ப.ரம னுகைத்திடு 

கட்டு டைத்தடச் தே.ரச் சறுத்தகோன் 

முந்த கெஞ்சி னெவர்நினைச் தாலு . 

மூயன்று முன்னின்று காத்தரு ளெம்மான் 

தூய மூ£வுல கும்புகழ் வீ௫த் 

அதிக்கை வாய்ந்த துதிக்கையொன் ௮ள்ளான் 

பாயுர் தானம் படைத்தடு காரணன் 

பத்த ரரனவர்க் கன்பு புரிவோன் 

மார்பின் மூன்றணி ால்புனை நாதன் 

மழலைக் தம்பி குடைகொன்றைக் தாமன் 

பா... தக்கதை யைப்பொரழ் இலம்பினிற் 

பாணித் தந்தம் பறித்துப் பொறித்தோன் 

செறியும் பஞ்ச தருகிழற் சுந்தரத் 

தேவர் கோன்புகி பூசனைக். காகக் 

கு௮ுவன் பாணி க.ரகத்இற் பாணி 

குவல யத்தித் பெருகடச் செய்தோன்
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௧௬ மோது மோதப் பயோததி மீது 

முடக்கு கெட்டெயித் ௮ப்பணைச் ச 

மாத வன்கொண்ட வன்பணிச் சாபத்தை 

மாற்றி மேலும் வசந்தந்த வண்ணல் 

௧௭ பங்க யங்கனி மாதுளங் கும்பம் 

ப.ரப்பு நேமி ககாயதஞ் சங்க 

மங்கு சந்தனு வேர்திய பாணிய 

னாகு வாகன மூர்க்இடு கேசன் 
௧௮ அந்த ரத்தரு ணேதையர் கோடி 

யருக்கர் போல விளங்குசெம் மேனி 

யெந்தை வான்சரற் காலத்துச் சர் இ.ர 

னென்னதச் தோற்றும் வடிவமுங்கொண்டோ ன் 

௧௯ நாக கன்னியர் தான்றொழு மைங்கர 

னாளு மெள்ளுண்டை மோதகஞ் சீனி 
பாகு சர்ச்களை மாங்கனி யீங்கிவை 

பா.ார ணம்புரி யும்தொச்இத் தந்தி 

௨௦ செருக்கு மூடிய ராவண வஞ்சனைச் 

சேண்பு லத்தெறிந் தாடிய.வீ.ரன் 
மருக்கு லாவுவெண் டாமமைப் பிடிகை 

வாழுஞ் சோத யடியார்க் SepiGarer 

௨௧ மாதெ திர்ந்து பொருத கயமுக 

: வாள ரக்கனை விண்டலத் தேற்றித் 

தேறு கொன்றை யுடன்வாகை வேய்ச்தவன் 

... சில்ல ரிக்கண்ணி வல்லபை. பாகன் 

௨௨ மானஞ்் சேர்விக்ர மாஇத்த வேந்தன் 

மதிக்க நித்திைப் பள்ளியிம் சென்று 

கானஞ் சேர்குழன்' மாதை யகத்று இ: 

காளை யென்று. கனாவினிற் சொன்னோன்
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2௨௩ அமை யேன மழுப்படைச் செங்கைய 
சாகு சாமர் குறள்சிங்க மச்ச 

காம வேயனனொன் பானுற் பவித்தவ 
னாபி யிற்புவ னம்பல பூதிதோன் 

௨௪. தண்ட நேமி தனுவொடு வாள்சங்கக்' 

தாங்க வேலை யறிதயில் செய்யுங் 

கொண்டல் வண்ணன்பொன் னாலப் பதியுறை 

கோல நில நெடுமான் மருகன். 

௧. அளித்தல்-முன்னது படைத்தல்: பின்னது காத்தல், அடைத் 

.தீல் - அழித்தல், இவெபிரான் தன் சத்தியால் முத்தொழிலும் நடாத் 

.தலின். இவ்வாறு கூறினார். பாதி அம்புலி வாள்நுதல் - அர்த்த சந்தி 

ரனை யொத்த ஒளி பொருந்திய நெற்றி. அம்மையார் எழுந்தருளிய 

பீடங்களுள் நாற்பத்,த முக்கோண சக்கரமும் ஒன்றாகலின் காற்பத்து 

“(முக்கோண சக்ரவிசோதி' என்றார். 

௨. பனிவரைக் கொம்பு - இமாசலன் புத்திரி. தோகை - இரு 

மடி. ஆகுபெயராய் உமாதேவியை யுணர்த்திற்று. பிதாமகன்-பிரமன் - 

.தமச்சடங்கு - ஓமக்கிரியை. 

௩. வெள்ளுவா-(ஐராவதம் என்னும்) வெள்ளையானை. வேந்தன் 

இந்இரன். எண்டிசை காப்போர்-எட்டுத்திக்குப் பாலகர். அவரவர்? 

இக்இரன், அக்னி, யமன், கிருத, வருணன், வாயு, குபேரன், ஈசா. 

னன். மன்றல் - வாசனை, பணிவயிரி - கருடன் ; பணி - பாம்பு. 

௪. எண்ணில் - கணக்கில்லாத. கோடி - ஈண்டு ஓர் எண்ணைக் 

.குறிக்காது பல என்னும் பொருண்மேல் நின்றது. பசும்பரி - பச்சக் 

குதிரை. *பருதி வானவர்' என்ற பன்னிரு சூரியர்களை . 

௫. ௮ண்டபந்தி - அண்டங்களின் வரிசை. அம்மானை - அம்ம 
னைக் கரய், ஆதிசேடன் ஆயிரம்பட முடிகளை யுடையவனாதலின், 
*“பணகணாடவிச் சேடன்” என்றார். பணகண- அடவி-- பணகணாடவி; 
.இது வடமொழித் தீர்க்கசந்தி. பணகணம் - பாம்பின். படக்கூட்டம்- 

-அட வி - காடு, ஈண்டு மிகுஇ.மேற்று,
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௬. வாணன் - வாணாசுரன், இவன் சவெபெருமான் சந்நிதியில் 
தன் ஆயிரங் கைகளாலும் குடருமழா முழக்குவிப்பவன். பானுகம்பன் - 

பூதகணச் தலைவருள் ஒருவன்; ஆயிரஞ் சரங்களையுடையவன். கைலை 
யங்கரியில் தன்னாயிர வாய்களாலும் சங்கத் தொனி செய்பவன். 

௭. மாமகள் - சரசுவதி. திருமடந்தை - இலக்குமி, கவுரி - உமா: 
தேவி. 

௮. மூன்று மணிவரை-மூன்று அழ இயேகை, மங்கலநாண் -. 
தாலிச் சரடு, புனல்வார்ப்ப - நீர் வார்க்க. மால்வரையீன்ற பாவைதனை- 

மலையரையன் பெற்ற உமாதேவியை. 

௯. வேட்டபின் - மணஞ் செய்துகொண்ட பிறகு, ஆடசப்பூதர 
வில்லி - பொன்மலையாகய வில்லையுடைய இவபெருமான். உறை 

போதில் - (கைலாயத்தில்) எழுந்தருளி யிருக்குங்காலத்தில். கோட்டு 

மா - கொம்பையுடைய ஆண் யானை. பிடி. - பெண் யானை. 

௧௦. மததந்தி - மதம் பொருந்திய அண் யானை, மா வதனம் - 

யானை முகம். ஒங்காரம் - பிர்ணவம். ஞானக்குழவி - ஞானமே இரு 

மேனியாகவுடைய குழந்தை (விகாயகன்). 

௧௧. மனோன்மனி-உமாதேவி. கொங்கை யமுததாரை-முலைப்பா- 
லொழுமக்கு. 

௧௨. தந்ைதபரமன் - தந்தையாகய இவபிரான். உகைத்தல் - 

செலுத்துதல். இரிபுரசங்கார காலத்தில் வபெருமானஅ பூமியாக: 
தேரின் அச்சை யிறுத்தவர் விராயகராதலின் அவசைத் ₹ தேரச் 

சிறுத்தோன் ' என்றார். சவபெருமான் திரிபுர தகனஞ் செய்யும் 
பொருட்டுத் தேவர்கள் சமைத்த தேரில் எழுந்தருளும்போது அத் 

தேவர்கள் விகாயகசை நினையாத காரணத்தால் தேரின் ௮௬ இற்றது: 

என்னும் விநாயக புராணம். 

௧௩. அதிச்கை - முன்னது அஇத்தல் ; பின்னது அம்பிக்கை:. 
தானம் - மதஜலம் ; போக்குரை - கொபை. 

௧௪. தஅும்பி-வண்டு, கொன்றைத்தாமன் - கொன்றை மாலையை 
யணிந்தவன் (விநாயகன்). பொற்கிலம்பு - மேருமலை, பாணி-- (தன்):
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கையால், பறித்து - பிடுங்க. பொறித்தோன் - எழுதினோன்.. விநாய : 
கர் தம் கொம்பை முறித்தது கஜமுகனைக் கொல்லும் பொருட்டே 

யன்றிப் பாரதம் எழுதும் பொருட்டும் மூறித்தனர் என்பது சரித் - 
Gin. get 4 மூனிராசன் மாபாசதஞ் சொன்னநாள், ஏடாக 

மாமேரு வெற்பாக வங்கூர் எழுத்தாணிதன், கோடாக வெழுதும்பிரா - 

னைப் பணிந்தன்பு கூர்வாமபோர '' என்பதனானுமுணர்க, 

௧௫. பஞ்சதரு - தெய்வ லோகத்திலுள்ள ஐந்து விருட்சங்கள். 
அவை : அறிசந்தனம், கற்பகம், சந்தானம்; பாரிசாதம், மந்தாரம் - 
என்பன. தேவர்கோன் - இந்திரன். குறுவன் - அகத்தியன். 
பண்படியாகப் பிறந்த பெயர் ; குறுமை பகுதி. பாணிகரகத்தில்-கையி 

லுள்ள கமண்டலத்தில் : நிலை மொழியும்,.வருமொழியம் வட சொற் : 

களாதலின் இயல்பாயிற்று. பாணி - முன்ன.து கை $ பின்னது கீர். . 

குவலயம்-பூமி. சீர்காழியில் இச் தரன்வைத்த நந்தவன த்தின் பொருட்டு 
அகத்தியர் கமண்டலத்திலுள்ள நீரை, விநாயகர் காக வடிவமாய்ச் : 

சென்று சவிழ்த்தனர் என்பது புராண வரலாறு. 

௧௬, ஓதம் - குளிர்ச்சி. பயோததி - பாற்கடல். முடக்கு மெட் - 

டெயிற்றுப் பணைச்சேச்கை என்றது ஆதிசேடனை. எயிறு - பற்கள். 
பணை - பருமை, சேக்கை - படுக்கை, மாதவன் - திருமால். பணி . 
பாம்பு. பார்வதி தேவியார் இட்ட சாபத்தால் பாம்பின் வடிவுபெற்ற 

இருமால் விநாயகரைப் பூசித்து அச்சாபத்தை யொழித்துச் கொண்ட . 

னர் என்பது விராயகபு ராண வரலாறு. 

௧௭. பங்கயம் - தாமரைப் பூ. சனி மாதுளம் - மாதுளங்கணி, கும் ன் 

பம் - கலசம். நேமி - சக்கரம். கதாயுதம் - கதை. சம்கம் - சங்கு. அங் : 

குசம் - தோட்டி. தனு - வில். ஆகுவாகனம் - பெருச்சாளி வாகனம். 

௧௮. அருணோதயர் - சூரியோதயமாதற்கு முன் தோன்றுபவர் : - 

இவர் செந்நிறமுடையவர். சரற்காலம் - மாரிகரலம்; (ஐப்பசி கார்த் 

,தஇிகையின் பருவம்), விராயகப்பெருமானார் தம் அடியார் மூன் பவள” 

நிறத்தராயும் பால் வண்ண நிறத்தராயும் தோன்றுவரென்ப, திரு: 

வலஞ்சுழியிலுள்ள விகாயகருச்கு வெள்ளை விகாயகசென்னு பெயர்.
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௧௯.. பாரணம் - உண்ணுதல், தொந்தி - வயிறு, 

௨௦. சேண்புலத்.து - ஆகாயத்தினிடத்து. சோகர்ணம் என்னுந் 

_ இருப்பதியில், இராவணன் கைலையினின்றும் கொணர்ந்த இவலிங்கத் 
_ இன் பொருட்டு, அவனை,விநாயகப்பெருமான் செண்டுபோல் ஆகாயத் 

இல் எடுத்து எறிந்தனர் என்பது புராண வாலாறு, ₹ மருக்குலாவு 

வெண்டாமரைப் பீடிகை வாழுஞ் சோதி' என விராயகரைச் இறப் 

பித்தமையால் அவருக்கு வெண்டாமரை அ௮சனமும் உண்டென்பது 

- போதரும். 

௨௧. வாகை - வெற்றிமாலை. அரி - செவ்வரி, கருவரி, வல்லபை 
பாகன் - வல்லபை என்னும் சத்தியை. ஒரு மருங்கில் வைத்துச் 
கொண்டிருப்பவன். 

௨௨. மாது - விக்ர மாதித்தன் மனைவியாகிய இலக்கண ந் 

தரி. இவள் விநாயக விரதம் கோற்றமையால், தான் இழந்த பதவியை 

மீண்டும் பெற்றாள். இக்சதையின் விரிவை விராயக புராணத்திற் 
கரண. 

௨௩. ஆமை - கூர்மாவதாரம். ஏனம் - பன்றி (வராகாவதாரம்), 

மழுப்படைச் செங்கையர் - பரசுராமர். சகுராமர் என்பது ராகுராமர்- 
என நீட்டல் விகாரம் பெற்றது. நாமம்-€ர்த்தி. வேயன் ஒன் பானுற்ப 
வித்தவன் - புள்ளாங் குழலுடையவனாகிய ஒன்பதாவது அவதாரமாக 
வந்த கிருஷ்ணன். புவனம் பல பூத்தோன் - பிரமன். 

௨௪. குறள் - வாமனன். கொண்டல் வண்ணன் - இருமால். 

பொன்னாலைப்பதி-யாழ்ப்பாணத்திலுள்ள ஒரு வைணவத். இருப்பதி, 

பார்வதி தேவியார், இருமாலுக்குத் தங்கை முறையாதலின் அவர்' 

மரத்த பிள்ளையாகிய விராயகனைத் * திருமாலின் மருகன் ' என்ளூர். 

-கோச்சகம் 

“வேட்டுவன்வா.யுண்டுமிழ்ந்த மிச்சிலுவர் தான்பு சல்வன் 
தோட்டுவளஞ் சூழும் சுழிபுரத்இ. லானைமுக 
னாட்டுவளம் பேசியபின் நவ்விவிழிக் கொம்பனையார் 

- கோட்டுநனை மாவின் குயிலிசையைக் கேட்டாசே,
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வேட்டுவன் - கண்ணப்ப நாயனார். மிச்சில் உவந்தான் -: எச்சி! 

லாயெ இறைச்சியை உண்டு ம௫இழ்ந்தவன் (வெபிரான்). தோடு -- 
இதழ் ; ஆகுபெயராய்ச் சோலையை யுணர்த்திற்று, நவ்வி விழி - மான் 

. போன்ற கண். மா - மாமரம். (PE). 

குயில் கூவுதல் 

ஆனே றுயர்த்தகொடி யந்தண னுவந்த திரு 

வாலையம் விளங்கவே கூவாய் குயிலே, 

அனேறு உயர்த்த கொடி - இருஷபக்கொடி, அந்தணன்: - வ 

பிரான். :! கொந்தணவும் .பொழிற்சோலைக் கூங்குயிலே யி.எகேணீ, . 

௮க்தணனாூ வந்இங்கே யழகய சேவடி. காட்டி” என்பது திநவாசகம்... 

தேனே ௮கொன்றை யணி௫வனெமுக் தஞ்சுமே த் மூதி தஞ் 
செகமீதி னிலைபெறக் கூவாய் குயிலே. 

எழுத்தஞ்சு - பஞ்சாக்கரம், (௪௫)-. 

மீனே௮ு கடலால போசனன் பரியான 

வேதநர் தழைத் இடக் கூவாய் குயிலே... 

ஆலபோசனன் - விஷமாகிய வுணவையுண்டவன் (௱வபிரான்). 
* அலந்தானுகர் தமுது செய்தானை '' என்னுந் தேவாரத்தை நோக் 
குக, பரியான வேசம் - வேதச் குதிரை. ் (௪௯). 

£மானேறு வரிசயன மங்கையொரு பக்கனார் 

வாழ்சமய மெய்யென்று கூவாய் குயிலே... 

மான் ஏறு - கலைமான். .ஏறு - உவம வாச்கமுமாம். ஈயனம்- 

கண். மங்கை - உமாதேவி. சமயம் - சைவசமயம். (௪௪) 

பூரிவசை மேலா சணப்போலி ய தனைப் 

பொறித்தபெரு மானென்று கூவாய் குயிலே... 

பூரிவரை மேருமலை. ஆரணப்போலி - ஐந்தாம் வேதமென்று 
சொல்லப்படும் பாரதம், பெருமான் - விராயகன். ‘ ($y). 

௪



௬௦ பறாளை விநாயகர் பள்ளு 

பேரியென மாலொலி முழங்கிமைய பூசப் 

99.565 SO per DI கூவாய் குயிலே. 

மால் - மேகம். பூதாப்பிடி - பார்வதி, களிறு - ௮ண் யானை 

. [விகாயகன்),. (௪௯) - 

. மமா.சனை யளித்தகண்ணன் புயங்கப் படிவ 

மாற்றுபெரு மானென்று கூவாய் குயிலே. 

மாரன் - மன்மதன். கண்ணன் - கரிய நிறத்தையுடைய இரு 

மால். கண்ணன் என்பது பாகதச் இதைவு, புயங்கம் வடிவு - பாம்பு 

வடிவு. (௫௦) 

ஆ .மணி யாலைவயல் சூழ்தென்ப ரூளையுறை 

யைக்கரனை வாழ்த்தியே கூவாய் குயிலே. 

ஆரமணி - முத் அமணி, ஆலை - கரும்பு ; ஆகுபெயர், ஐங்கரன் - 
விநாயகன். (௫௧) 

ஆயிரம்பகு வாயனந்தனின் விறுகண்டுயில் வாறிருக்தபொன் 
னாலையம்ப தி வாழவே கூவாய் குயிலே. 

அனந்தன் - ஆதிசேடன். வீறு-மற்ரொருவருக்கல்லாத இறப்பு, 

கண்டுயில்வார் - யோக நித்திரை செய்பவராசிய இருமால், பொன் 

-னாலை -' புன்னாலைப்பதி. (நி௨) 

கோயிலின்ன இ காரமன்றென வீசனன்பு௮ மாதொடொன் நிய 
கோணயங்கிரி வாழவே கூவாய் குயிலே, 

அதிகாரமன்று - அதிகார சபை. கேரணயங்இிரி - திரிகோண 

- மலை. இது தேவாரம் பெற்ற ஈழநாட்டுத் தலங்களுளொன்று. (௫௩) 

-ஆயிசுந்்தரி சேயர்ஈன்குடி. லேசரமின்பொழி வேலர்தண்கதி 

சாபு.ரந்தனில் வாழவே கூவாய் குயிலே. 

ஆயி - தாய். சுந்தரி சேயர் - உமாதேவி புத்திரர் (முருகர்). ஈன் 
குடிலேசர் - ஈன்றாகப் பிரணவத்தை யுபதே௫த்தவர். சஇரொபுசம் - 

- கதிர்காமம். (௫2)



பறாளை விநாயகர் பள்ளு ௩௧ 

ஆயிசங்கலை யாயுமண்டல வேதபண்டிதக சரயவந்தணர் 

தேரும்விஞ்சையின் மீறவே கூவாய் குயிலே. 

ஆயிரங்கலை வேதத்தின் உட்பிரிவை யுணர்த்திற்று, 4 சாகை 

யாயிர முடையார் '' என்பது தமிழ்மறை. (௫௫) 

அ-சக்தோயு மயில்விழிகொள் சிவன்பாதி யுமைபு தல்வ 

னயன்பேணு ப.சமனென்று கூவாய் குயிலே. 

அயில்விழி - வேல்போன்ற கண்கள். அயன் - பிரமன். பரமன் - 

-மேருகன். : ் (GED) 

இசல்காழி புடைவளையும் கிலங்கறி wip slo 

ரிளல்கேழல் மருகனென்று கூவாய் குயிலே. 

கேழல் - இருமாலாகிய பன்றி. (௫௪) 

உரக்தாவு தசமகுட தரன்சாய விசையினெஜறிந் 

அகச்தாடு பெரியனென்று கூவாய் குயிலே. 

தசமகுடதான் - பத்து மகுடங்களை யுடையனாய இராவணன், 

உகந்து - மஇழ்ந்து... பெரியன் - விநாயகன், (௫௮) 

.பசங்காண நொடியில்வினை தவிர்ரந்தோட வுதவுமொரு 

பரஞ்சோதி யிறைவனென்று கூவாய் குயிலே. 

பரங்காண - பரம்பொருளாகியதன்னைத் தரிசிக்க. பாஞ்சோகதி 
யிறைவன் - விகரரயகர்- (௫௯) 

வரிசைவளர் இரிபதகை ம.பினுரி யவர்ளைகண் 
- மஇசெல்வ மேறவே கூவாய் குயிலே. 

'திரிபதகை மரபினுரியவர் - கங்கை குலத்தவர் (வேளாளர்). இரி 
. பதகை - கங்கை. இளைகள் - உறவினர். மதிசெல்வம் - மதிக்கின்ற 

“செல்வம் $ வினைத்தொகை, (௬௦)



wie. |! பறாளை விநாயகர் பள்ளு 

புரிசகல கலைநிபுண னதிபாரத விததுரிய 

பரிககுல னிவனென்று கூவாய் குயிலே... 

பரி'சசலகலை-கு.திரை லட்சணத்தை யறியும் சகல சாஸ்இரம், 

௮இி.- அதிகமான, பாதம் - நடன சரத்திரம். பரிஈகுலன் - அசுவ 

இலட்சணத்தை முற்றும் உணர்ந்தவனான நகுலன் : இவன் என்று - 

விசய ரகுநாயகனென்று, (aap 

விரியமுத மூ௮மகுட மருவுமணி முகுடமூலை 

மின்னார் விகாரனென்று : கூவாய் குயிலே. 

மூகுடம் - கிரீடத்தை யொத்த. மின்னார் - பெண்களை, விகார 

னென்று - விகாரப்படுக்தத் தச்சவனென்று ; (விசய ரகுநாய 
கன்), (௬௨). 

தரியலர்கண் மெளலிகுனி விசயரகு காயகன் 

சகம தனில் வாழவே கூவாய் குயிலே. 

தரியலர்கள் - பகைவர்கள். 3 (௬௩): 

கழிகீகரைப் புலம்பல் 

விரைமலர் மேலது கரலிசை கானிசை மேவுபருளையில்வாம். 
வரைகழி வேலவ னினி௰ய சகோதர மதகய மாமுகனார் 
கசையொலி வார்கட லேஇசை யேசுற வேகமி யேகயலே 
யுரைமஅ நிண்மஹை யேமய லோபெரி தோதரி தோதரிதே.. 

[தலைவன் போதநள் வயின் பிரிவில் தலைவி யிரங்கல்] 

அறுகால் - வண்டு, திரையே - அலையே ! சுறவே - சுருமீனே ! 

மயலோ பெரிது - மயக்கமோ பெரிது, ஓதரிது ஒதரி.து - சொல்ல 
முடியாது, அடுக்கு அவலத்தின் சண் வந்தது. ஒத அரிது என்பது 

ஒதரிது என அகரந்தொக்குரின்றது. (௬௮)



பறாளை விநாயகர் பள்ளு ௩௩ 

மழைகேட்டல் 

கோச்சகம் 

இருநில த் வேதியரும் ஏருழுவே ளாளர்களும் + 

பரிவினுடன் கடல்வருண பகவானைக் கண்டிறைஞ்சி 

விரி திசைநீர் வளம்பெருக மேவுமுயிர்ப் பயிர் சழையத் 

கருமமொடு தரைவிளங்கத் தந்தருளீர் மழையையென்றார். 

இருகிலத்து - பெரிய வுலகத்தில். பரிவினுடன் - அன்புடன் : 

இன் - சாரியை. வருண பகவானை-வருண தேவனை. நீர்வளம் பெரு 

கவும், உயிர்ப் பயிர் தழையவும், தரு.மங்களோடு உலகம் விளங்கவும் 

மழையைத் தந்தருளீர் என்றார் என்க. உயிர்ப் பயிர் - உயிர்களாயெ 
பயிர் எனவும் உயிர்கட்கு ஆதா ரமாகவுள்ள பயிர் எனவும் கொள்க. (௬௫) 

என்பனசெரம் செவிப்புகுத இயல்வருண னேதுசொல்வான் 

பொன்பயிலுஞ் ௪ீவனுமம் புவிமகனும் வக்கரித்தார் 

வன்படைவாள் வலியசர மக்திரியு கெற்கடைந்தான் 

ஈன்பயன்மா மழைகேட்டீர் நரமினியெவ் வாறளிப்போம். 

பொன் பயிலும் சீவன் - பொன் என்னும் பெயர் பெற்ற வியா 
ழன். வியாழனுக்குப் பொன் எனவும் சீவன் எனவும் பெயர் உண்டு, 
: திதலாத் தெய்வ மந்திரி யமைச்சன் சிகண்டிகன் இரணியன் வேம் 
தன், கோதிலாண் டளப்பா னந்தணன் மறையோன் குருபொன்னன் 
மமகியன் சீவன், வேதனல் வியாழப்பெயர் '” (சாதக சிந்தாமணி - கால 
நிகண்டு) என்பதனானுமுணர்க, புவிமகன் - அங்காரகன். FTE 
திரி - சுக்கரன். வியாழனும் அங்காரகனும் வச்கறித்தலும், சகரன் 
தெற்கடைதலும் மழையில்லாமைக்கு அறிகுறியாம், இதனை, 

“* வசையில்புகழ் வயங்குவிண்மீன், நிசைதிரிச்து தெற்கேஇனுர், 
தீற்பாடிய தளியுணவிற், புட்டேம்பப் புயன்மாறி, 

வான்பொய்ப்பினுர் தான்பொய்யா, மலைத்தலைய .கடற்காவிரி”? 

(பட்டினப்பாலை) என்றதானு முணர்க, (௬௬) 
8



௬௩௪ பறாளை விநாயகர் பள்ளு 

ஆனாலு மோர்ம இயில் கறைக் திடுவ னீர்கேண்மின் 

தேனாரு மலர்ச்சோலை செழித்தசுழி பு. ஈகரிற் 

கானார்மும் மதமழைபெய் கணப இயைக் கைதொழுதால் 

வானாரு மழையபொழிய வ.ரரந்தருமென் றனுப்பினனே. 

ஒர் மதி - ஒரு புத்தி. கான்-வாசனை. விநாயகருக்கு யானை முக 

மாதலால் இருமதமேயாயினும் மிகுதிகோக்கி மும்மதமென்ளரார்;அன் றி 

யும், இச்சாஞான கரியைகளையே மும்மதமாக வுடையவ.ாதலாரல், 
* மும்மத மழைபெய் கணபதி ' என்றார். ** ஒரு கோட்ட னிருசெவி 

யன் மும்மதத்த னால்வாயைங் காத்தன் ” என்றார் பெரியாரும். (௬௪) 

எண்ணிவிடை கொண்டருளு மிருபிறப்பா ளரைமுகலோர் 

இண்ணமென நினைக தகொண்டு திருவாய்த்த சுழிபுரத்தி 

லண்ணல்ப.சஞ் சோ இவிகா யகனைவலம் வர் இறைஞ்சிப் 

புண்ணியசே யாங்களுய்யப் புனன்மழைகீர் தரு இசென்ளார். 

இருபிறப்பாளரை முதலோர் - அந்தணரை முதன்மையாகக் 

கொண்ட வேளாளர். (௬௮) 

செப்புமொழி கனைவினவிச் செம்பவள மணிமேனிக் 

கைப்பனையைக் கரஞானக் களிறுசுழி பு.சககர்வாழ் 

பைப்பணிகம் கணம்பூண்ட பசஞ்சோதி யருட்கடவுள் 

மைப்பருவ மு௫ன்மாரி வழங்கமனத் இரங்கியதே. 

கைப்பனை - பனைமாத்தை யொத்த துதிக்கை. பணி கங்கணம் - 

சர்ப்ப கங்கணம், முல் - மேகம். பாஞ்சோதி யருட்கடவுள் - விராய 

கர். இரங்கெது - இரச்கங் கொண்டது. (௬௯) 

-சந்தவிநத்தம் 
செருகிய தவளக் கணமுகி றமரத் 

திரைகடல் சுழியப் புனல்பருகா 

பொருசிலை பயிலச் சிழைவிசை யுவணப் 

புனைதுள வரியொத் தொளிகருகா



பறாளை விநாயகர் பள்ளு ௬௫ 

தருமொலி குமுறச் சுழிபு. நகரிற் 

சகம௫ழ் வாசக் கணபதியே 
ரிரு.௮.த லணிபட் டமதென மின்னி 

யெழுந் திசை யெங்கணு மண்டியதே. ' 

தமரம் - ஓசை. பருகா - பருக, பொரு லை - பொருகஇன்ற 
வில்; ஈண்டு இக்திரதனுசு. உவணம் - கருடன். அரி - இருமால், 
சகம் - உலகம். மண்டி எழுந்தது - நெருங்கி எழுந்தது. மண்டியது 

என்புழியுள்ள விகுதியை எழும் என்பதனோடு இயைக்துப் பொருள் 

அடறப்பட்டது. ஏர் - அழகு. (௪௦) 

கருமயி லாடக் குயிலினம் வாடக் 

கவியின மோடக் கரடிபுல்வாய் 

பொருபுலி யாளித் இரள்மரை சாரற் 

புறமுழை பதறிக் இடுகிடவே 

பருகுழை தவளக் குலமலை தகரத் 

தடதிக ரியின்முக் துதிர்தரவே 

சொரிமல ரகிலப் பலம. முறியச் 

சோவென மாரி பொழிந்தது வே. 

கார் காலத்தில் மயில் மகிழ்தலும் குயில் வாடுதலும் மரபாதலின் , 
-* கருமயி லாடக் குயிலினம் வாட ' என்ளுர். கவியினம் - குசங்குக்கூட் 
டம். புல்வாய் - மான், இடுகிட - நடுங்க, இஇரி - மூங்கில், அூலப்பல 
மரம்-பல ௮௫ல் மரம்; ௮ - சாரியை. சோவென ஒலிக்கு நிப்பு. (Ge) 

வெருண்டு வரியுடல் சுருண்டு அயில்புரி 
வி கொ ளூரகமு நடுக்சுவே 

உருண்டு நிலமிசை பு.சண்டு ஈடைமலை 

யடைந்து விதலையொ டொடுக்கவே 

மருண்டு குழியத ரிடங்கர் நெளிதச 

வம்பில் வனச௪£.ர் கலங்கவே ் 

யிருண்டு புவிமயில் கிழிந்து விடகிரை: 

யெழுந்து கனமமை பொழிந் ததே,
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உகம் - பாம்பு. நடமலை- யானை. விதலை - நடுக்கம். குழியதர் - 

குழிந்த இடங்கள். இடங்கர் - முதலை, வனசரர் - வேடர். புவிமயில் - 

பூமிதேவி. கிரை யெழுந்து - வரிசையாக யெழுந்து. (௪௨): 

பணபதி சரமிசை நிலவிய புகழ்பொலி 
படிமக ஞ.தவிய இருமருமான் 

மணமலி குவளைய மலர்செறி கொடையணி 

வடகுவ டனபுய வலிமையினான் * 

இணரவிழ் சிகழிகை வனிதையர் இனமஉ௨ 

லெழுதிய தனுமத னனையனையான்: 

Gm sr arte snus wu 

கொடையென மாரி பொழிர்ததுவே. 

- பணபஇி- ஆதிசேடன். படி.மகள் - பூமிதேவி, மருமான் - வழித்: 

தோன்றல், குவளையமலர். என்புழி ௮ - சரரியை, வடகுவடு - மேரு 
மலை. இணர் - பூங்கொத்து. இகழிகை - பூமாலை. தனுமதனனை - வில் 

லேந்திய மன்மதனை. ட்டம் (௭௩) 
ஆற்றுவரத்து 

சிந்து 

பொருவில் கோணச் கரத் தர௬௫ற் 

பொழிகர்ச வெள்ளம் வழிந் அபோய்ப் 

Lys som GOGH cert gy வேடிச்சி 

காந்தன் சேவடி வணங்கியே 

குருளை கோளரி வேழக் களபம் 

குருட்டு மாசுண முருட்டியே 

குறவர் குடிலுஞ் சிலைய மிதணும் 
கொண்டு பாலை யடைக்அமேற் 

பருதி ஈயனச் சூலக் காளி 

பாதம் பணிந்து கமுகுடன் 

பருந்து நடுங்கச் குரவின் வேரைப் 

பறித்து மூல்லை யடைந்தஅபூக் é
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(திருவின் கொழுநன் ௪.ரணம் வணங்கத். 
தேங்கு மாயர் பாடியைத் 

தேடி. வெண்டயிர்ச் சாடி. சாடிச் 
சிறந்த மருதம் புகுக்ததே, 

வெள்ளம் குறிஞ்சியிற் சென்று பாலையை யடைந்து பின்னர் 
மூல்லையைச் சார்க்து மருதம் புச்கதென்பதை இச்செய்யுள் கூறிற்று. 
சோணச் கெரம் 2 திரிகோண மலையின் ௨௪9. வேடிச்சி காந்தன் - 

வள்ளி நரய௫க்குக் கணவனாகிய முருகவேள்.. இவர் குறிஞ்சிநிலச் கட 
-வுள். கோளரிக்குருளை - இங்கக்குட்டி. குருளைக் கேரளரி என்பது 
சந்தவின்ப நோக்கி இயல்பாய் கின்றது ; முன் பின்னாகவந்த ஆரும் 
வேற்றுமைத் தொகை. வேழகச்களபம் - யானைக்கன்று, மாசுணம் - 

மலைப்பாம்பு. குடில் - குடிசை. இலை - வில். இதண் - பரண். பருதி 
நயனம் - வட்டமான கண். காஸி - பாலைகிலத் தெய்வம். கழுகு, 
பருந்து - பாலை நிலப்பறவைகள். குரவ - குரா மரம்? இவும் அக்கி 

லக். கருப்பொருள். திருவின் கொழுஈன் - இலக்குமி காந்தனாகிய திரு 
மால்; இவர் மு£ல்லை நிலக்கடவுள். ஆயர்பாடி - இடையர் சேரி, சாடி. “ 

. முன்னது பாண்டம்; பின்னது மோதி. (௪௪) 

வாய்க்க, மருத நிலத் இற் புகுக்து 

வயங்கு கண்சதம் பத் தினான் 

வயிரம் பிடித்த வெள்ளை வாசணன் 

வனசத் தாளை வணங்கியே 

சேந்த பதுமலங் சூவளை களைந்து 

தேக்கிக் காஞ்சியைத் தாக்கயே 

செந்கெற் குலமும் வெண்ணெத் குலமுஞ் 

சேர்த்து நெய்த ணிலத்திற்போய் 
ஆய்க்த வருணன் சரணம் வணவ்இ 

யடம்பல் கொடியைப் பிடுங்கயே 
அடிகோண் முண்டகந் தடவு கடலை 

யடையப் பறித்துப் பவளமுச்



௩௮ பறாளை விநாயகர் பள்ளு 

தோய்க்த நித்தலக் குவையும் வாரிச் 

சுறவுக் குலங்கள் பதறவே 

சுழித்துத் இரட்டி வெருட்டி யுருட்டி த் 
அள்ளி வெள்ளம் ப.ரந்ததே. 

சண் சதம் பத்தினான் - ஆயிரங் கண்ணனாடிய இந்திரன்; இவன் 
மருத நிலச்கடவள். வயிரம் பிடித்த - வச்ராயுதத்தைத் தாங்க. 
வெள்ளை வாரணன் - வெள்ளையானையாகய ஐராவதத்தை யுடைய 

வன். சேந்த - வந்த. காஞ்ச - காஞ்சி விருட்சம். இது மருதகிலச் 

கருப்பொருள். வெண்ணெல் - சம்பாநெல். வருணன் - வருணபக 
வான்? இவன் நெய்தனிலக் கடவுள், அடம்பங்கொடி - கொடி 
விசேடம்; முண்டகம் - தாழை; இவ்விரண்டும் நெய்தனிலக்கருப் 
பொருள்கள். பரந்தது - (கடலிற்) பரவியது. (௪௫) 

, மூறவை வாளை யுளுவை மயிந்தன் 

குப்பு ளாவுடன் திருக்கைமீன் 

கொழுத்த மடவை தொகுத்த களி 

குமிளா மாசினி செங்கண்ணன் 

உற மாத்தி காலை பாலை 

யோங்கு இ.ரனி வச்சிர 

மூட கத்துடன் சூடை செப்பலி 

யுற்ற நெடுவா லூடகம் 
பறவை யறவி குளக்கன் ரோகைப் 

பருந்து வாயன் மட்டிமீன் 

பாரக் கெண்டை தடியன் சீலா. 

பாரக் கத்தலை யாரல்மீன் 

கவிக் கரையில் வழைக ளொதுக்இகீ 

கத்துக் குதித்துப் பாயவே 

கங்கை யா பெருகி வாச 

காட்சி பாரும் பள்ளீரே.
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இச்செய்யுளும், அடுத்த இரண்டு. செய்யுட்களும் - மீன் வகை. 

களைச் கூறுன்றன. மயிந்தன், குப்புளா, களி, குமிளா, மாசினி, 

செங்கண்ணன், இழாத்.தி, காலை, பாலை, இரளி, வச்சொமூடகம், சூடை,. 

செப்பலி, நெடுவாலூடகம், பறவை, உறவி, குளக்கன்றோகை, பருந்து 

வாயன், மட்டிமீன், கெண்டை, தடியன், சீலா, கத்தலையாரல்மீன் 

இவைகள் மீனின் பேதங்கள். வழை - சுரபுன்னை $ இது நெய்தனிலக். 

கருப்பொருள். வார காட்ச - வருன்ற காட்சியை ; வருகிற என் 
னுஞ் சொல்லின் மரூ௨. (௪௯) 

தாவு கெளிறு வாரா லாரல் 
EGCaear ளாரல் தம்பையன் 

சாலு மாம்பழக் கெளிறு சின்னத் 

தரளங் கறுத்த கெளிற்றுமீன் 

வாவு கருங்கண் வாளை பவள 

வாளை மூக்கன் வாளைகோ 

வஞ்ச கடியன் பொதயன் கெளிறு 

வவ்வால் வெள்ளை வவ்வால்மீன் 

ஓவி னெடிய வாயன் மடவை 

யுரிய மணலைக் கூரலோ : 

டோடும் பூனைக்கண் கெளிறு வயலி 

னுதஇக்குங் காணி யாளனும் 

பூவின் றஐடத் தில் வயலிற் பாயப் 

புறத் அப் பாயப் பாயவே 

பொருது மாவ லிகங்கை வா.ர 

பு. அமை பாரும் பள்ளீசே, 

கெளிது, வாரால், ஆரல், வெள்ளாரல், அம்பையன், மாம்பழச் 

கெளிறு, சன்னத்தரளம், கறுத்த கெளிற்று மின் (கருங்கெளிறு),. 

கருங்கண்வாளை, பவளவாளை, மூச்கன்வாளை, கோவஞ்ச, கடியன், 

பொதியன் கெளிறு, வவ்வால், வெள்ளை வவ்வால்மீன், நெடியவாயன், 

மடவை, மணலை, கூரல், பூனைக்கண் கெளிறு, காணியாளன் இவை



௪௦ பறாளை விநாயகர் பள்ளு 

மீன் வகைகள். 'மாவலி கங்கை - பறாளை நகரத்திற் பாயும் நதியின் 
பெயர். வாச புதுமை என்பதற்கு முன்னுசைத் தாங்குரைக்க, (௭௭) 

இருக்கை புலியன் நிருக்கை யா.ரற் 

திருக்கை கள்ளத் தஇிருக்கைமீன் 

இவர்த இருக்கை ௪ட்டிக் தலையன் 

றுக் இருக்கை வெட்டியான் 

தருக்குங் குறிஞ்சித் இருக்கை. கருமை 

தயங்க ரூலொடு வெள்ளிஞுல் 

தண்டைச் சுறவு மொய்மூ ரல்கிளை 

தக்கன் பாரைக் கல்லிஞமுல் 

உருக்க முடைய கெண்டைக் கார 
அர்த்த வெள்ளைவாற் றிருக்கைமீன் 

ஓலை வாலன் கருங்கண் ணாளன் 

ஊரிற் பெரிய மீனெலாம் 

வருக்க மூடைய பூக சாசியின் 

மடைத்தலை தத்திப் பாயவே 

மாவலி கங்கை பெருகி வார 
வளமை பாரும் பள்ளீமே. 

இச்செய்யுளில் இருக்கையும் அதன் வகைகளையும், இருல் 

மீனும் அதன் வகைகளையும் கூறுஇன்றார். ஒலைவாலன் - மச்சவிசே 

டம். கருங்கண்ணாளன் என்பதும் ௮.து. வருக்கம் பூகராச - பாக்குமரத் 

Boar கூட்டம், பெருகி வார - பெருக வாய்க்க. வலிமை - (அதன்) 
வன்மை. பள்ளீசே - பள்ளிப்பெண்களே. பாரும் - செய்யுமென் 

னும் ஏவற் பன்மை வினைஞாற்றுப் புதியன புகுதல். (௪௮) 

புகழ்தல் 
விநத்தம் 

பஞ்சவர்து அரை க்தவன்பொன் னாலை வாழும் 
பவளவாய் முகில்மருகன் பனைக்கை நால்வாய்க் 

குஞ்சசமா முகப்பெருமான் றென்ப முளைக் 
கோடொன்ஞனான் மணிவரைப்பூங் கொம்ப னாசே



பறாளை விநாயகர் பள்ளு ௪௧ 

நஞ்சுபம இயெவுமது கண்கள் வேலோ 

நகைவதனல் குளிர்மதியோ ஈகைக்தண் கோதை 

அஞ்சனவார் குழல்பருவ மஞ்சோ வேலை 

யம்பவள மோகனிவா யத.ரர் தானே. 

பஞ்சவர் தூதுரைத்தவன் - இருட்டினன். கோடொன்ருன் - 

ஒற்றைக் கொம்பன் (விநாயகன்). கொம்பனாசே - பூங்கொம்புபோன்ற 

_தீலைவியே! கோதை - பூமாலை. அஞ்சனம் - கருமை. பருவ மஞ்சோ- 
கார்காலத்து மேகமோ. அதரம் - உதடு. (௪௯) 

பண்ணைக்காரன் தோற்றம் 

சிந்து 
மாறுகண்ணுஞ் சோகிப் பாகித் பல்லி னழகுஞ் - சுத்த 

மாவளக்த காழிபோலே:வாயி னழகுஞ் 

சீறுசளி யாற்பெருத்த அள்ளு காசியுவ் - கொட்டை 

ரித். பருத் தியின்பைக் கூறை வயிறுறு 

-கீறிவேற௮ு தசையொட்டி வைத்தி காதுஞ் - சற்றே 

இடுகுகட்டிப் பெற்றமுட்டிக் காலு மாகவே 
ஆறுமுக வேலர் அணை யார்வ டிவமோர் - பதி 

னாதனார்பண் சேரும்பண்ணைக் கா. னார் வந்தார். 

சோடப்பாகின் - பலகறையின் வெண்மைபோல. நாழி - படி. 
பைக்கூறை - அணிப்பை ; முன் பின்னாகவந்த ஆறாம் வேற்றுமைத் 
தொகை, இிடுகு - சட்டப்பலகை,. (௮௦) 

BP sora Ofer nA MS கஞ்சனக் தீட்டி - மலர்க் 

காக்தளங்கை யாடகம்பொரழ் சூடகஞ் சூட்டித் 

.தாதளவு கோகதைக்குமென் கண்ணியுஞ் சூட்டி - முலைச் 

சந் தனச்சே முட்டிகறும் குவ்குமங் கோட்டிச் 

(சா இமணி கீலமயில் போலியல் காட்டி - மமைச் 
சுந்தரச்” நடியிற்செம் பஞ்சுவைச் தாட்டி 

திபாஞ் சோஇிகாக வேத தேனார் - பண்ணை 

யாண்டவரைக் கண்டுதொழ வாரும் பள்ளீமே.



௯௨ பறாளை விநாயகர் பள்ளு 

அஞ்சனம் - கண்ணுக்கடு மை, சூடகம்.- வளையல், மரை -- 

தாமரை (மு.தற்குறை விகாசம்). (aa). 

ஆண்டையை வணங்கல் 

குட்டச்சொறி மேனியாசே கும்பிடுகிறேன் - உப்புக் 

கொட்டுப்போல் வயித்த னாசே கும்பிடுகிறேன் 
சட்டிவைத்த முகத்தனாரே கும்பிடுகிறேன் - தூங்கற் 

் சண்டைக்கடா வழக னாசே கும்பிடுகியேன் 
கட்டைமூளிக் காதனாசே கும்பிடுகிறேன் - மஇக் 

கார்த் தகைமால் காய னாசே கும்பிடுகிறேன் 

அட்டைவா யு.தட்டனாசே கும்பிடுகிறேன் - பண்ணை 

யாண்டவசே யாண்டவசே கும்பிடுகிறேன். 

கொட்டு - மாப் பெட்டி. தூங்கல் சண்டைக் கடா - அசை௫ன்ற. 
போர்ச் கடா. மதி கார்த்திகை மாங்காயனாரே - கார்த்திகை மாதத்தி 
லுண்டாகும் மாங்காய்போல அருமையானவரே. பண்ணை யாண்ட 
வசே - வயல் நிலத்தை யுடையவசே, ஆண்டவரே - அடிமையாகக். 
கொண்டவரே. (௮௨); 

கலிப்பா 

Lift இக்க வருஞ்சோழ மண்டலப் 

பள்ளி பள்ளனை யுள்ளாக்இ வைத்தபின் 

ஊர்ம இக்கு நிகர்வத னாம்புயத் 

தொருத்தி மூத்தவ ளாலே யுணர்ர் அமின் 
கார்ம தித்த. குழலிளை யாடன்மேற் 

கண்டு வந்து கறுக்காண்டை ௪றவே 
பார்ம இக்கும் வயற்செய்கை பார்த் டன் 

வருதல் போற்பள்ளன் வருசன் மோனே. 

சோழ மண்டலப்பள்ளி -: ஈண்டு இளையபள்ஸி, உள்ளாக” 
வைத்த பின் - தன் வசப்படுத்தியபின். மூத்தவளாலே - மூத்தபள்ளி 

யாலே. உணர்ந்து - (அண்டை) உணர்ந்து, சீறிட - (பள்ளனைக்)- 

Ganda. ட் ் (om):



பறாளை விநாயகர் பள்ளு ௪௩... 

: விதைவகை கேட்டல் 

சிந்து 

பொருப்பி னெல்விகைக் கோட்டையி னீட்டிய 
பூட்டு நகாணுகக் தீட்டமுஞ் சிந்தை 

விருப்பு மேழமிக் கலப்பை வகையும் மண் 

வெட்டியும் சொர்ணக் கொழுவின் வகையும் 

கருப்ப வேலிப் பரறாளையில் வாழுமுக் 

கண்ணனார் பண்ணை மாட்டின் வகையும் 

. இருப்பும் போன செலவுரஈன் மாய்க்கணக் 

மகேற்றிச்சொல் லீழ மண்டலப் பள்ளா. 

மூக்கண்ணனார் - விராயசர்; தந்தைக்குள்ள து போல இவருக்கும் 

, மூன்று கண்ணுண்டு என்க. பண்ணை - வயல்.. ஈழ மண்டலப் 

பள்ளா - யாழ்ப்பாணத்துப் பள்ளனே. (௮௪) - 

இந்து ரத்துணே புள்ளூ சயன்் பணி 

தென்ப மூளைப் பரஞ்சோதி நாத 

தந்தி யேறிய வாகனக் தின்று 

சமைக்க கெற்கோட்டை யாயிசம் காணும் 

ats பாவலர் வெங்கலி தீர 

வழங்கும் கோட்டையோ ரைந்தூறு காணும் 

- இக்த காளினி லென்பொரு எளாய்வைக் 

இருந்த தோர்வட்டுக்கோட்டையொன் முண்டே. 

இந்துரத் துணை புள் - வந்த இரண்டு கால்களையுடைய அன் 

னப்புள். துணை - அகுபெயர். அணைப்புள் என்பது துணைபுள் - 

ளெனச் சந்தவின்ப நோக்கி மிகாதாயிற்று, பாஞ்சோதி நாத தந்தி -. 
விகாயகர். வாகனம் - பெருச்சாளி, வெம்கலி,- கொடிய துன்பம், 

வட்டுக்கோட்டை - இரண்ட ere அருகரமையி:. : 
லுச்ள ஓர் ஈகம். t (#@).-



அதிதி பறாளை விநாயகர் பள்ளு 

தெற்றிக் காளை கழுத்தால் செரிக்கச் 

ததைந்து போன அகமொரு கோடி 

சுற்றிப் பூணும் கயித்றா லழுந்தக் 
அளைப றிந்த இருநூறு கோடி 

இற்றை காணுக மொன்றையுங் காண்கில 

னேழு கான்கிலொன் றஙில்லாத நாளில் 

மத்றப் பாம்புக்கும் பூசத்துக் கும்பகல் 

வைச்த காணுக மொன்னுண்டே யாண்டே. 

கம் - நுகத்தடி. ஏழு நான்இல் - இருபத்தெட்டில். ஒன்னு 

* இல்லாத நாளில் - ஒன்று குறைந்த நாளில் ; எனவே இருபத்தேழு 

நாளில் (இருபத்தேழு நட்சத்திரங்களில்), பாம்புக்கும் - ஆயிலியத்துச் 

கும். பூரத்துக்கும் - பூச நட்சத்திரத்திற்கும். பகல் வைத்த நாள் - ஈடு 

விலுள்ள கட்சத்திரம்; ௮.த மகம். மகமாகயெ நுகம்ஒன்றுண்டு என்ச. 

_ வானத்திற் செல்லும் நுகம் (மகம்) ஒன்றேயன்றி வேறு கம் கண்டி 

லேன் என்பதாம், (௮௪) 

க,ச்இ வேலம்பு வில்லுடன் தெண்டையங் 

கட்டு வாங்கம் கருக்தா அலக்கை 

பைத்த பாம்புவன் பாசர் திரிசூலம் 

பரித்த விரப் பரஞ்சோதி மூர்த்தி 

மூத்து நெல்வய லோரசச் திருத்த 

முறிந்த தையிசண் டாயிசங் காணும் 

வைத்த மண்வெட்டி யொன்றுவைத் தேன்மன 

மஞ்சப் பார்க்கறேன் காண்டில னாண்டே. 

- தெண்டை - ஓர் ஆயுதம். கட்டுவாங்கம் - தண்டாயுதம். (௮௪) 

அக்க மாலை கமண்டலம் புத்தக 

. மாடல்.வெங்கதை யேந்திய மேலோர் 

.இக்கெ லாம்புகழ் விசஞ் சுழிபு.ச.தீ 

தென்ப முளைப் பரஞ்சோதி நாதர்



பறாளை விநாயகர் பள்ளு ௪௫: 

தக்க பண்ணை யுழுஇடத் தேய்க தன 

சாற்றில் மட்டிலக் கேயில்லை யானால் 

மிக்க வி.ர ரகுரா யகன்கொடி. 

மேழி யொன்றுண்டு காட்டுவே னாண்டே. 

இரகு நாயகனுக்கு மேழிச் கொடி யாதலின், அ௮ச்சொடியிலுள்ள 

மேழியேயன் றி வேறு மேழிகண்டிலேன் என்பதாம். (Ha) 

வன்னச் சோதிநீ -லோற்பல மோர்கதிர் 

மாது எம்பூ மணிவீணை தாங்குச் 

தன்னைத் தானனை யான்டென் பருளையிற் 

. றம்பி ரான்றன் வயலுழு காளை 

பின்னர்ச் சாலினிற் சங்கனிற் தட்டப் 

பிளர்து போன கலப்பை யனந்தங் 

கன்னக் தோர்குண் டலப்பல தேவன் 

கரக்இி லேயோர் கலப்பையுண் டாண்டே. 

பலதேவன் - பலராமன், பலதேவனது கலப்பையேயன் றி வேறு 
கலப்பை கண்டிலேன் என்பதாம். (௮௯) 

வேணிக் கங்கையர் காதலர் வாலுளை 

வெண்டுிங் காசன மேறதிய போதர் 

சேணிர் கண்விஞ் சையர்பணிர் தேத்திய 
தென்ப முளை விகாயகர் காட்டில் 

ஆணிப் பொற்கொழு வெல்லாம் நிலம்பட் 

டழிக்து கூர்மை யகன்றத னேகம். 

மாணிக் ம வட்ட கோவையி லேகொழு 

வைத்தி ருப்பஅ பார்மின்கா ணாண்டே. 

ஆணிப்பொன் - ஒரு வகைப் பொன் (உயர்ந்த பொன்), மாணிச் = 

கஞ் சொன்ன கோவையில்: - மாணிக்கவாசகர் -இருவாய் .மலர்ந்- 
தருளிய தருச்சிற்றம்பலக்கோவையில், கொழு - காது; கொளு.



௪௬ பறாளை விநாயகர் பள்ளு 

கொழு. அஃதாவது, மாணிச்சவாசகர் சொல்லியருளிய கோவையி 

லுள்ள கொளு (கொழு) வேயன்றி வேறு கொழுக் சண்டிலேன் 

- என்பதாம். கொளு என்பது எகரழகா பேதத்தால் கொழு என்றா 

யது. கொளு - துறைக்கருத்து. (௬௦), 

செழுகி லாமதிக் கண்ணிச் ௪டாடவித் 

தேவ னாருக் கொருகாளை போச்சு 

வழுவில் கோடி யுருத்திர சென்றுளர் 

வாங்கி னாசக்த மாட்டறி யேனான் 

பழுதில்லா நாரை யொன்று குளந்தத்தப் 

பாய்க்அ போய தாலிந்தப் பூமி 

உழுத காளையொன் ௮ுண்டது பொன்னாலை 

யூரி லேவாருங் காட்டுவே னாண்டே. 

ஒருகாளை - நந்தி. உழுதகாளை - திருமால், இதனை, “எருத் 

துச் கொட்டிலும் பொன் வேய்க்திடச் செய்தேம்'' என்பதனா 

லுணர்க. பொன்னாலையூர் - ஓர் வைணவத் திருப்பதி. (௯௧) 

கோச்சகம்- ் 

இந்தைம இக்ர்கெட்டான் செழமித்தபண்ணை யாண்டவனுக் 

இந்தவகை பள்ள னியம்புமொழி யைக்கேட்டு 
- வந்தகுல மூத்தாள் வறிதுஈகை யுந்தோற்ற டி 

3 முந்துகுடும் பன்சரிதை மூதலிக்கத் தொடங்கின்ளே. 

குடும்பன் - பள்ளறிற்றலைவன், மூதலித்தல் - ஒப்புவித்தல். 

முறைப்பாட 

சிந்து: 

பண்பு நிதி யறதியாத தூக்குணிப்' 

பள்ளன் செய்கரு மங்களைக் கேளும்...... 

“உண்ப தூங்குடிப் புக்களிப் புங்கண்-: ee 

DN DES மும்மிளை யாள்குடி. இல்பல



பறாளை விநாயகர் பள்ளு ௪௪ 

எண்பொ ருக்துமென் புத்தியு் கேளான் 

்.. யானும் பின்னை யுளைப்பதும் விட்டேன் 

பெண்பி றந்த கான்மட்டு மோவிர்தப் 

பேச்சை யார்க்கினி விள்ளுவே னாண்டே. 

அரக்குணிப்பள்ளன் - உரோசமில்லாத .. பள்ளன். குடில் - 

குடிசை. விள்ளுவேன் - சொல்லுவேன். (௬௩) 

கட்டு நீர்வயற் செய்கைபுக் தீண்டான் 

கலகப் பள்ளி மயல்வலைப் பூண்டான் 

பட்டியின் மாட்டைக் குட்டியும் பாரான் 

பழைய தாரமென் றென்னையுஞ் சேரான் 

சட்டைக் காரியை விட்டுப் பிரியான் 

. சற்றே பிறிந்தா லும்மில்குதி தரியான் 

பெட்டிச் சோத்றுக்குங் கள்ளுக்கும் நெல்லெல்லாம் 

பெட்டியா லள்ளிக் கொட்டினா னாண்டே. 

கலகப் பள்ளி - கலகத்ஜையுடைய இளையபனள்ளி. பெட்டி - அள 
அக்கருவி. (௯௪) 

ூர.ா திட்டியன் னான்பண்ணை பாசச் 

சுஷமயெண் ணாணிசைத் தூண்டிலிட் டார்க்குப் 

பா.ரா மெல்லா மிதப்பிற்கண் ணாமிந்தப் 

பள்ள ஸுக்குக்கண் பள்ளக்தி மேலே 
arr மென்டென் கழுத தின்மூன் னாளித் 

சரடு கட்டிய பாரதம் வைத்தோன் 

ஆச வாசஞ்செய் கோட்டுக்கும் பாட்டுக்கும் 

ஆட்டுக் குஞ்சமதக் தாயின னாுண்டே; 

மிதப்பில் - தக்கையில், பாரதம் - ௬மை; ஆகு பெயர். அட் 
“டுக்கும் - கூத்தாட்டத்திற்கும் ; முதனிலை திரிந்த . -தொழித் பெயர். 
சமத்து - சமர்த்து என்பதன் சிதைவு. (=@)



FS பறாளை விநாயகர் பள்ளு 

மஞ்சொத்த குழலா-ளிளையவள்-குஞ்சுக்கு மு.தலா-கெல்லு 

மணிவித்றுத் தட்டான்-கையிற்-பணிசெய்வித் திட்டான் 

வஞ்ச த் அக் குரியாள்-கற்ற-விஞ்சைக்குப் பெரியா-ளிட்ட 

Lh BSF AGS 57-80 arom -9. 56 LBS கரைந்தான் 

கஞ்சிக்குப் பிறகே-கின்று-கெஞ்ிக் கொண்டிருப்பா-னவள் 

காலையும் பிடிப்பா-னவள்சொன்னால்-நாகமும் பிடிப்பான் 
பிஞ்சுற்ற மதிகே-சொற்றைக்-கொம்பத்த கரியர-யெட்டிப் 

பிடியுங்கைச் சவுக்காற்-கட்டி-யடிமின்கா ணாண்டே. 

குஞ்சுக்கு முதலா - பறவைக்குஞ்சு முதலாக (பறவைக் குஞ்சு - 

ஈண்டுக் கோழிக்குஞ்சு.) பணி - ஆபரணம், உட்டு - நடுவ்இ. நாக 

மூம் - பாம்பையும். அ.த்தகரியாய் - கையையுடைய யானை போல. 

கரியாய் என்பது எமனாய் என்புழிப்போல, ஆய் - உவமவாசகம்.(௯௬)- 

ஓச்சடி யடி.த்.தா-லென்ன-பேச்சிவன் குடும்ப-னிந்த 
வூருக்கு மிணங்கான்-றலையாரிக்கும் வணங்கான் 

பூச்சிய முறையன்-பேச்சுமு படைச்சால்-வழி 

புரிவளை4 குலஞ்சேர்-சுழிபு.ரஈகர்ப் பெருமா 

னாச்சியல் கவர்ந்தா-னெ இர்வரு-பேள்சகொல் கையின்-பாலுண்ட 

வரிக்கொரு மருகன் பண்ணை நிலைத்திட வேண்டிற் 

காய்ச்சுலை யடுத்தே-பறத்-தோச்சிடு மிரும்பா.ற்-பண்ணிக் 

கடுவிலம் உடவேோயினித் தடைசெய்யீ' ராண்டே. 

புரிவளைக்குலம் - மூறுக்கனையுடைய சங்குக் கூட்டம். ஆச் 

ஐயம் - நெய்: ஈண்டு வெண்ணெயை யுணர்த்திற்று, ஆகு பெயர் 

மூகத்தான் 3 காரியவாகு பெயர். பேச்? - பூத. அரி - திருமால். 

பண்ணை - வயல். காய்ச்சு - ஆசெதுகை, தேோச்டும் - தோய்ச் 

இடும். மரூஉவொடும் போலியும் பெற்றது ; இடு - துணைவினை. 

விருத்தம் 
பள்ளனிரு காலினுக்கு விலங்குபூணப் 

பண்ணுவித்தா ளென்றிளைய பள்ளி காணா 

வெள்ளளவு மிரக்கமென்ப திலையோ வாண்டைக் 

, கென்னபழி யென்திரங்கிக் குழைக்து போனாள்



பறாளை விநாயகர் பள்ளு ௪௯ 

கள்ளவழி யாலீழப் பள்ளிபோர்அு 

கள்ளும்ஈல்ல கொழுச்தமறிக் கறியும் கூட்டித் 

அள்ளியுள்ள அ௮.கந்தையினாற் காலிற்பூண்ட 
தொடுவிலங்குப் பள்ளனுக்குச் சோறிட் டாளே. 

* சழப்பள்ளி - மூத்தாள். ஈழப்பள்ளி சோறிட்டாள் என்க. 

பள்ளன் மூத்த பள்ளியை வேண்டல் 

சிந்து 

பட்ட கெஞ்சி லடாதன செய்தார் 
படாத தெல்லாம் படுவார்க. ளென்கை 

கெட்டி யாயறிர் தேனினி நீயிட்ட 
இற்மை யுங்கட வேனொருக் காலுந் 

தொட்ட கோபக் தவிர்கணக் காம்படி 
சொல்லுவே னுங்க ளாண்டைக்குச் சொல்லித் 

தட்டு காற்நளை நீக்குவித் தேயென்னைத் 
தாங்கிக் கொள்ளீழ மண்டலப் பள்ளி. 

தவிர் - ஒழி. கால்தளை _ காலிற்பூட்டி.ய விலங்கு. தாங்சக்கொள்- 
ஏற்றுக்கொள். ஒருக்கால் என்பது உடன்பாட்டொடு முடியின் ஒரு 

கால் என இயல்பாயும் எதிர் மறையொடு முடியின் விகாரப்பட்ட 

எண் மிக்கும் வருதல் வழக்காறென்க. “அடாது செய்பவர் படாத படு 
வர் '” என்பது,பழமொழி. (௧௯) 

மூத்த பள்ளி ஆண்டையை வேண்டல் 

கண்ணி லேகரர் தீண்டிவிட் டாலந்தக் 

OSH TASH பார்களு முண்டோ 
வண்ண மான முலைவிழுக் தாலவ் 

வயிறு தாங்கக் கஉடனல்ல வோதான் 

அண்ணல் வாரி யுலகத்தி லேயடி. 
யாத மாடு படியாத தென்கை 

தண்ணர் திண்ணஞ் சிறியோர் செயும்பிழை 
சீரி.யோர்பொறுக் கக்கட னாண்டே. uh 

4



@o பறாளை விநாயகர் பள்ளு 

“கண்ணிலே கரந்திண்டி. விட்டால் அந்தக் கைவிரல் தீறிப்பார் 
களஞுமுண்டோ' என்னுங் கருத்துப்பற்றியே ::சண்மலரி Dons 
படாதோ” என்றார் பிறரும். *றியோர் செயும் பிழை சீரியோர் 
பொறுக்கக் கடன் ' என்பதைச் “: சிறியோர் செய்த இறு பிழையெல் 
லாம், பெரியோராயிற் பொறுப்பது கடனே” “என்பதனோடு ஒப்பிடுக. 
திண்ணம் திண்ணம் என்னும் அடுக்குத் அணிபுமே ற்று. (௧௦௦) 

ஒறுத்த தாற்பய னென்பொறுத் SIGE 
குலக முள்ளள வும்புக ழென்றே 

முத்த விர்ர் திடு வள்ளுவ னார்சொன்ன 
மான வெள்ளைக் குறளறி யிரசோ 

வெறுக்கை போது மினியெளி யரன்பிழையான் 
மேன்மை யாக்கணக் சொப்புச் திருவான் 

செறுத்த காவலில் வைத்திடு பள்ளனைச் 
சேர்த்த காற்றளை மாற்றுவீ சாண்டே, 

வெள்ளைக்குறள் - குறள் வெண்பா. ௮.௮, “ஒுத்தார்க் சொரு 
காளை யின்பம் பொறுத்தார்க்குப், பொன்றுந் அணையும் புகழ்'” என் 
பதனாலறியப்படும். வெறுக்கை - தண்டனை. காரணத்தைச் காரிய 
மாக உபசரித்தார். ஆண்டே - ஆண்டவனே என்பதன் மரூ௨, (௧௦௧) 

விநத்தம் 
ஊளசல்வட மூர்சகட முழன் நிடுபம் ட, 

பசம்பேய்த்கே ரொத்த வாழ்விற் 
பாசமிகு மறலிகனக் டரக 

வருர்தல்பா ராக தேதோ 
விசுகஇர்ச் சலஞ்ச்லங்கண் முத்தநிலா 

வொளியெறிப்ப வேரி யேறி 
வாசமிகு குவளைமலர் சுழிபுச.த்.தா 

லயத்தனொற்றை மருப்பி னானே. 
வாழ்வானது மேல் £ழாகவும் €ழ் மேலாகவும் மாறிமாறி வருதலின், 

ஊசல் வடம்' என்றும், “சகடம்” என்றம், ௮ ஒரிடத்தும் நில்லாத
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சுழன்று வருதலின் * உழன் நிடு பம்பரம் ' என்றும், உள்ளதுபோலத் 

தோன்றி யில்லதாய் நிற்றலின் * பேய்த்தே சொத்த ' என்றும் கூறி 

னார். மறலி- இயமன், வேரி - வாசனை. மலர் சுழிபுரம் - வினைத் 

தொகை. மருப்பினான் பாராதது ஏதோ என இயையும். (௧௦௨) 

பள்ளன் ஆண்டைக்குக் கணக்கோப்பித்தல் 

சிந்து 

குட்டைகாம்பன் வெள்ளிக்கண்ணன் குறுங்கழுத்தன் 

கூழைவாலன் வெடிவாலன் வட்டச்செவியன் 

மொட்டைத்தலை மோழைக்காளை புள்ளிக்கறுப்பன் 

முறிகொம்பன் ற.றிகொம்பன் சுத்தக்கறுப்பன் 

பட்டிக்காளை குன்றுமணிக் கண்ணன்மயிலை 

பால்வெள்ளை காசைக்காளை காத்லம்பன் 

அட்டக்கள்ளன் வளைகொம்ப ஜனொற்றைக் கொம்பனார்பண்ணை 

- சூழ்ர்தபல மாட்டின்வகை சொல்லினே னாண்டே. 

குட்டை காம்பன் முதலிய பெயர்கள் மாட்டின் விசேடவகை 

களைத் தெரிவிக்ன்றன. ஒற்றைக் கொம்பன் - விராயகன். பண்ணை - 
வயல், நாம்பன் - இள எருது; நாகு - கிடாரி. (௧௦௩) 

மாட்டுவகை யும்பவளத் தாலுழக் கோலும் 

பரிமளச்சர் தனமசத்தாற் செய்பட வாளும் 

நாட்டுமணி மேழியுங்கை வச்ச நுகமுஞ்சுட்ட 

ஈல்லபொன்னினாலே சமைத்த கொழு வகையும் 

சேட்டிளம் பருதியின்ப் ர காச முடையார்தூய 

தென்பறாளை யன்பர் ஈண்பர் செய்யுமருளாளர் 

தோட்டுமலர்ப் பொன்னிதழிச் சூட்டர் பண்ணைக்கே வெள்ளிச் 

சோ தஇிராஞ்சி லின்வகைகள் சொல்லினே னாண்டே,. 

உழக்கோல் என்றது உழவுகோலை ; ௮.௮ மூட்கோல். படவாள் -. 
கலப்பையின் ஒர் உறுப்பு. மேழி - கலப்பை. நுகம் - றஅுகத்தடி,
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கொழு - காது. பருதியின் - சூரியனைப்போல ; இன் - ஒப்புப் பொரு 

ளது. ஈண்பர்-நண்பு ; ௮ர் - போலி. அருளாளர் - ௮அருளையுடையயர். 

நாஞ்சில்.- கலப்பை. (௧௦௪) 

பார்புகழுங் குண்டைச்சம்பா விஞ்ச ருச்சுனம் பஞ்ச 

பாலைபசுகல் கர்ப்பூர வாடைக் கறுப்பன் 

சேருமணல் வாரிகுள வாழை குப்பன் 

சின்னட்டிபொன் னாயகன்சொற் காடைக்கறுப்பன் 

Srp இயவாணன் மங்கா மைக்காத்தான் 

செம்பவளச் சம்பாழமுத்து மாலைக் குறுவை 

வார்கருப்பஞ் சாற்றினாத்றல் வி.ற்.றி ருப்பதோர் பண்ணை 

வைத்துக்கட்டு வித்அவகை செப்பினே னாண்டே. 

இச்செய்யுளில் நெல்லின் விசேடங்களைக் கூறுஇரர். குளவாழை- 

ஓர் நெல்லினம். ் (௧௦௫) 

தலைவன் போருள் வயிற் பிரிந்துழித் 

தலைவி வருத்தம் பாங்கி கூறல் 

கட்டளைக் கலித்துறை 

சங்கக்கை யேக்தும் பரஞ்சோதி நாதர் சயிலமின்னார் 

புங்கத்தை வாய்க்த மணிநீலப் பார்வை பொலியுமுத்அ 

மங்கத்தி லேத்றிடு தங்கத்திற் பிருமுண் டாயிருக்க 

வங்கத்தி லேறித் தனர்தேடப் போனவர் வர்திலசே. 

சங்கத்தை ஏந்தும் பரஞ்சோதஇநாசர் - சங்கனேச் கையில் தாம் 
Qu பரஞ்சேரதி விநாயகர், , புங்கம் - அம்பு; அத - சாரியை. 
பார்வை - கண்; ஐ - கருவிப் பொருள் விகுதி, பொலிதல் - உகுத் 

தீல்$ சொரிதல். முத்தும் - மு.த் அப் போன்ற நீரும் ற உவமையாகு 
பெயர்... அங்கத்தில் - சரீரத்தில். தங்கத்தின் - தங்கத்தைப் போல. 

பீர் 3 பசலை. வங்கம் - மரக்கலம், ் (௧௦௪௬)
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முகூர்த்தங் கேட்டல் 

சிந்து 

செம்பருதி வாசமஇற் பூரணை யென்றார் 

தேட்கடையென்றார் சத்த யோகமு மென்முர் 

கும்ப மூகூர் த்தமென்றார் செம்பொ னோரையென்றார் 

குஞ்சசக் கரணமென்முர் கூடிப் பெரியோர் 

தம்பு கலப்பைச்ச௪க்ரம் நன்னாய்ப் பொருர்துமென் மூர் 

நாயக செமைப்புரக்கு நாதனார் நாட்டில் 

வம்பவிழ்பூம் பண்ணையி லேர்ப்பூட்டி யுழவே| பள்ளா. 

ஈன்மனத் தடனேபோதி யீழமண் உ௨லத்துப் ' 

பருதிவாரம் - ஞாயிற்றுக்கிழமை, பூரணை - பெளர்ணிமை. 
ேட்கடை - மூலராள். கும்ப முகூர்த்தம் - கும்ப லக்கனம், பொன் 

தரை - தனுசும் மீனமும்; ௮.அு குரு இலக்கினம். குஞ்சர கரணம் - 

காணம் பதினொன்றில் ஒன்று ; கரசகாணம் என்பதன் பரியாய, 

பதம். போதி - போவாய். இச்செய்யுஸிற் கூறிய சுப முகூர்த்தத்தில் 

உழுதால் பயிர் விருத்தியாகு மென்பதாம். (௧௦௪) 

ஊளற்ற௮ு தேன்பொழில் சூழ்தென் பறாளை 

யுகந்த ஞானப் பரஞ்சோதி தன்னைப் 

போற்றிக் கொள்ளறி யாமற்பொன் னேரினைப் 

பூட்டிச் சால்விட் டுழுகன்ற Cars 

தோற்று மேற்றுக் குறுங்கண்ணன் வாசைமீன் 

அள்ளிப் பாய நுகத்தை முறித்துச் 

சீற்றக் காளை வெருண்டுகொம் பாற்குத்தச் 

சேற்றிற் பள்ளன் விழுக்கான்கா ணாண்டே. 

குறுங் கண்ணன் - மாட்டின் விசேடம். நுகம் - நுகத்தடி, 
காளை - எருது, கொள் என்பது கொள்ளுதல் என முதனிலைத் 

'தொழிற் பெயர். (404)
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பள்ளன்பண்ணை மீது விழவே--மூக்க 
பள்ளி பரிதவித்து முகத்்இலறைக்து 

அள்ளிவிழி நீர்சொ ரியவே--யழு தழு. 
சோதிமுலைப் பக்தி லடித்துக் 

கள்ளவிழ்பூங் கோதை குலைய விழுக்தெழுந்து 
கனன்மெழுகி ௮னருகி யிளைய 

குள்ளிமருச் தீட்டின் மயக்கோ-சாச்மொர்தங் 
குறையோவென் றழுதி ரங்இனாள். 

மூத்த பள்ளி - பெறிய மனைவி. பரிதவித்து - வருந்தி, முலைப் 
பந்து - மூலையாகயெ பந்து; உருவகம். கோதை - கூந்தல், இளைய: 
குள்ளி - இளைய மனைவி. நாச்சிமார் - சத்த தேவிகள் ந அவரரவார் : 
அபிராமி, மாகேசுவரி, கெளமாரி, நாராயணி, வாரா, இந்திராணி, 
காளி. ் (௧௦௯) 

டங்கல் - கோச்சகம் 

தேன்டெக்த தொடையானே தேடரிதால் கண்மணியே 
வான்ூடெந்த புகமானே மலைகடக்த தோளானே 
யூன்டெர்2த மெய்தளர்க்தேத யோவியம்போல் வயலணையில் 
என்இடந்தா யென்னகுறை யின்னதென்று சொல்லாயே, 

மலைகடந்த - மலையை யொத்த $ இடந்த - உவமவாசகம், ஓவி 
யம் - இத்திரம், (௧௧௦) 

கண்ணனுதற் கண்ணனருள் காரியைய னார்குறையோ 

விண்ணினிடி. மின்னாமல் வீழ்ச் சதையா வென்புகல்வே 

னுண்ணறிவு முயிர்ப்புமின்றி யொடுக்கமூட னீ௫இடக்தாற் 
பண்ணைவகை தமைப்போக்௮ பார்ப்பவரார் காப்பவரார், 

காரி - வயிரவர். ஐயனார் - சாத்தனார். (அரிகர புத்திரற் 
அயிர்ப்பு - மூச்சு. பண்ணை வகைதமை - வயலின் வகையை, (௧௧௧).
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கொங்கை யுசந்தடியாக் குழன்முடியாக் காலத்தே 

மங்கலரா ணெனக்கணிந்து வசைந்ததுவு மறந்தனையோ 

பங்கவயற் செய்கைசெய்யப் பரஞ்சோதி காக்குமென்று 

செங்கையினீர் தெளித் திடவே தெளிர்அுபள்ள னெழுந்தனனே. 

உரம் - மார்பு. தடியாக் காலத்து - புடைக்காத காலத்து. குழல் 

மூடியாக் காலத்து - கூந்தல் முடிக்கப்படாத காலத்து, காலத்து என் 

பது தடியா என்பதனோடும் இயைக்கப் பட்டது. பங்கம் - சேறு. 

வேண்பா 

சுத்தர்பணிர் தேத்துஞ் சுழிபுசத்.து வீற்றிருக்கும் 

அத்த பரஞ்சோதி யண்ணலே--கைத்தலத்துச் 

-சூலந் இரித்துமுனர் தோன்றால காலமெனக் 

காலன் வரும்போது கா. 

சுத்தர் - மனத் தூய்மையோர், அத்த - பிதாவே! அண்மை 

விளி. முதல் வேற்றுமை அத்தன். முனம் தோன்று ஆலகாலம் 

என - திருப்பாற் கடல் கடைந்த காலத்துத் தோன்றிய கொடிய 
விடம் போல, காலன் - யமன். (௧௧௩) 

சிந்து 
உழுது பரம்படி த்தேன் சாலி விதையை 

உண்மையபொலி நஈன்முகூர்தீதந் தன்னில் விதைத்தேன் 

அளவாய் முளைத்தபின்பு நீரைப் பாய்ச்சனே 

னம்புயனும் மாதவனும் போற்றித் அதிக்கும் 

மழகளி ருனபசஞ் சோ இப் பெருமான் 

வழங்கு கருணையின் வளர்க்த காற்றைத் 

தொழுஅ கடும்வடி வு காண வாரும் 

சொல்லவக்தேன் காணும்பண்ணைக் காச னாண்டே. 
சாலி விதை - நெல் விதை. தொழுது - விராயகனை ச் தொழுது; 

இந்திர தெய்வத்தைத் தொழுது எனவுமாம் ;? நிலமகளை த் சொழுது 
என்றலும் ஒன்னு, நடும் வடிவு - நடுன்ற அழகு. பண்ணைக்சாரன் - 
பள்ளர் தலைவன். (௧௧௪)
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நற்றாயிரங்கல் 

விநத்தம் 
காமன்மகிழ் மைத்துனனார் பொன்னாலைப் 

பதியிலுமை காயா மேனி 

மாமன்மகிழ் மருமகனார் சுழிபும்வாழ் 

பரஞ்சோதி வரதர் நாட்டிற் 

பூமகள்கேள் வனையனைய காளையுடன் 

தீழல்வடவை பொங்கு கானிற் 

சேமகிதி மங்கலமான் ௪€றடிவைத் 

தெவ்வாறு செல்சன் ரூளே. 

காளை - தலைமகன். காணில் - பாலை கிலத்தில், மங்கல மான் - 

மங்களகரமான மான் போன்ற தலைவி ; மான் - உவமையாகு பெயர். 

சீறடி--சிறுமை--அ௮டி ; உவமைப் பொருள்களைச் €றுன்ற அடி. 

எனினுமாம். (௧௧௫) 

நாற்று நடவு 

சிந்து 

இங்க ளாடப் பணியு மாடத் 

திருச்ச டாடவி யாடவே 

செறிந்த கனகக் கடுக்கை யாடச் 

இந்து ரத்துரி யாடவே 

அங்கை மான்மழு வாட வம்புலி 

ய சவ மாட மன்றினில் 

ஆடி னாரவர் (2சய்ப மூளை 
யமர்பரஞ் சோதி வயலுளே 

கொங்கை யாட மகரக் குழையுப் 

கொப்பு மாடச் சுரும்பினக் 

கோவை யாடக் கோதை யாடக் 

கோலமுக் தா.ர மாடவே
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சங்க மாடச் சர்ச ளாடத் 

தனத்திற் சச்சசைந் தாடவே 

தயங்கு காற்றை யொருவர்க் கொருவர் 

தள்ளி ஈடவாரும் பள்ளீ சே. 

கடுக்கை - கொன்றை மாலை. இிந்துரத்துரி - யானைத்தோல். 

மன்று - கனகசபை. மன்றினிலாடினார் - உடசாசப்பெருமான். சேய்- 

பிள்ளை. சுரும்பினச்கோவை - வண்டின் வரிசை. கோதை - கூந்தல், 
சங்கம் - சங்குவளையல்; ௮ம் - சாரியை (ஆகுபெயர்), சரிகள் - கரு 
வளையல், பள்ளீரே - பள்ளப் பெண்களே. வாரும் என்பதில் உம் - 
முன்னிலை வினைஞாற்று விகுதி புதியன புகுதல் என்பதாம், (௧௧௬) 

இன்னி வன்னி காச யேஇ 

திருவி யுருவி குருவியுஞ் 
சேவி யாவி பூவி யேவி 

செல்லி தன்னுடன் வல்லியும் 

பொன்னி கன்னி வேலி பாலி 

புளு௫ சிவப்பி குப்பியும் 

புலிச்சி கலிச்சி வீரி சூரி 

பூமி யுடனே சோமியும் 

பன்னு சுருதி முனிவர்க் குரிய 

ப.சன்ப முளைப் பதியில்வாழ் 

பவள மேனியன் வயலில் காற்றைப் 

பாடி ஈடவாரும் பள்ளீசே. 

இன்னி முதலியவை பள்ளச்சகளின் பெயர். (௧௧௪) 

மருதி டைத்தவழ் பய வித்தக 

ம.க தப்புயல் மருகனார் 

வலவை பக்கலி லுறையு முத்தம் 

மதக யத்திரு வதனனார்
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சொருகு கொத்தல ளக முக்கணி 
யுமைய ஸித்திடு பு.தல்வனார் 

சுழிபு சப்பதி யால யப்ப.ரஞ் 

சோதி நாயகர் வயலுளே 

யிருவி ிக்கயல் pa & Op 
விரல ணித்தொகை பிறழவே 

யிடத்திற் ஜொடுத்து முடித்த நாற்றை 
யெடுத்து காங்க ணடச்செய்தோம் 

வெருவி முட்பொதி பலவி னிற்கணனி 
சிதற லான்மிகத் இிடுக்குடன் 

விமுக்து மீன்கள் கு.இித்அப் பாயும் 
விதத்தைப் பாரும் பள்ளீசே. 

மாகதப்புயல் - திருமால், வலவை - வல்லபைதேவி. கயம் - 
யானை. வதனம் - முகம், முக்கணியுமை - மூன்றுகண்களையுடைய 
உமாதேவி (முக்கணி - காளி) சுறவு விழிக்சயலைத் தம்பினமெனக். 
கருதிக்கட்டுற என்க. சுறவு - மருதநிலச்சு றவு என்க, (௧௧௮) 

தண்ணென் ஜொடைய லிதழிப் புங்கவன் 
றந் த HOTT Hops கொம்பனார் 

தா£ணிப் புவன பூரணப் ப.ரம 
காரணப் பொருளு மாயினார் 

வண்ணஞ் வந்த பு.ரத்தினார் தொந்தி 
வயிற்றின் முப்புரி நூலினார் 

மஞ்சு சூழ்பொழிற் ஜென்ப ரளையில் 
வாழ்ப. ரஞ் சோதி வயலுளே 

பண்ணி னிசைந்த சொல்லி Cams 

வில்லி லேயிணை வில்லிலே முலை 
பல்லிலேமுலை வல்லி லேயரைப் 

பணத்தி லேமஞ்சண் மணக்லே
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கண்ணி லஞ்சனக் தீட்டி லேநுதற் 

சூட்டி லேகுமைச் கோட்டிலேகுழற் 

காட்டி. லேயிசைப் பாட்டிலேகலை 

யாட்டி மூனடி. பள்ளீசே. 

இவந்த புரத்தினார் - வெந்த இருமேனியை யுடையவர் : பவள: 

மேணியசாதலின் இங்கனம் கூறினார். தொர்இவயிறு - தொப்பை 
வயிறு, மஞ்சு - மேகம், இணைவில் என்றது புருவத்தை, முலைப்: 

பல் - மூல்லையரும்பை யொத்தபல். முல்லை என்பதன் இடைக்குறை 

விகாரம். மூலைவல் - முலையாகிய சொக்கட்டான்காய். அரைப் 
பணம் - அல்குல். நுதற்சுட்டு - நெற்றிப்பட்டம், குழைத்தோடு- 

குழையோடு தோடு; குழை, தோடு இவைகள் காதணி; குழையாகய 

தோடு எனினுமமையும். குழற்காடு - உருவகம். ஆட்டின் - ஆட்டு 
இரான் என்பதன் இதைவு. ் (௧௧௯): 

தேடிப் பொருளைப் புதைத்துக் கொழித்துத் 

தெளித்துக் குழைத்து வடி.த்த.நூல் 
தெள்ளு காவ ருள்ள மேலுறை 

தேவ னார் திரி கோவனார் 

வாடிச் Fag மிடைப்பு லோமசை 

ம௫ழ்ஈன் பூசித்த வ. சனார் 

மண்ட லம்புகழ் தென்ப முளை 
வாழ்பரஞ் சோதி வயலுளே 

கோடி. வளைக்க கரும்பு ரூசங் 

குனிக்கு மிந்தி சாபமாக் 

கொடிம ருங்குன்மின் னாக வேஅதல் 

குழவிப் பிறையி னிலங்கவே 
யாடிச் சரிந்த கோதை மேகங்க 

ளாகத் கரளக் கோவையை 

யாலிக் குலமென்று பிலிக் குலமயி 

லாலிப் பதைப்பாரும் பள்ளீசே.
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பொருளை - உண்மைப் பொருளை. தேடி - ஆராய்ந்து. சாவர் - 

எண்டு மெய்யடியார். இரிசேோவனார் - மூன்று சண்ணை யுடைவர் ; 
(கோ - கண்). புலோமசை-இந்திராணி.புரூரம்-புருவம்.இர்தர சாபம் - 

இச்தரகனு, மருங்குல் - இடை. குழவிப்பிறை : இளம்பிறை, 
-அலிக்குலம்- மழைத் அளியின் தொகுதி ; ஆலாங்கட்டியின் தொகுதயு 
மாம். அலிப்பதை - ஆரவாரிப்பதை. (௧௨௦) 

தரளும் கலியைக் அசப்பதேத யன்றி 

் நாளை வாவென் றுசைத்திடான் 

கம்பி னோர்க்கருள் தருக யாபரன் 

வெம்பி னோர்க்கரி- யேறனான் 

வாளின் றடக்கைச் சந்தா சேகர 

மானா முதலி வாழவே 

வ.ரக்தர் தஅதவு தென்ப மூளை 

வாழ்பசஞ் சோதி வயலுளே 

காளிற் பதம ராகச் சுவடு 

தயங்கு சுப்பிரம் ப தியவே 

சருவிச் சருவி யொருவர்க் கொருவர் 

தயங்கு நாற்று நடுகைக்கே 

மீளத் இரும்பிப் பள்ளனைப் பார்.த௮ 

வெண்ணகைத் தளக் காட்டவே 
வெருவிப் பங்கயக் குவியக் காவிகள் 

வெடிப்பதைப் பாரும் பள்ளீமே. 

கலி - வறுமை. வெம்பினோர் - பகைத்தோர். அரியே - ௮ண் 

இங்கம். சந்தொசேகா மானாமு£ தலி - ஓர் வள்ளல். பதுமராகச் சுவடு - 

பதுமபேகை, சுப்பிரம் - ஒளி; வெண்மையுமாம். சருவிச்சருவி - மிக 
நெருங்க ; (சருவுதல் - நெருங்குதல்). வெண்ணகைத் தாளம் காட்ட 

என்றது சரித்தலை. பற்களின் ஒளியைச் சந்திரிகை யென்று தாம 
-ரை குவிதலையும் நீலோற்பலங்கள் மலர்தலையும் பாருங்கள் என்ளுர்.



பறாளை விநாயகர் பள்ளு ௬௪: 

அச்தி மணிச்சுடி. கைத் அயி லிற்பயில் 
பச்சை முகிற்கொரு மருகனா 

சத்தி முகத்தவர் நித்தர் விழித் இரி 
யற்புத வித்தகர் வயலுளே 

மூத்து மூலைச்செய ரக்கு வலைச்சிய 

சற்ற விடைச்சியர் நடுகைக்கே 

முத்தை யன த்திரண் முட்டை யெனச்சிறை 

கட்டி யணைக்குஅு பள்ளீசே. 

அத்தி - பாற்கடல், சுடிகை - ௨௪9, மூடி. இங்கே (ஆத: 

சேடன்) உச்சி. பச்சைமுகல் - திருமால்; அன்மொழி. அத்தி - 

யானை. விழித்திரி-மூன்றுகண் ; இரிவிழி என மாறுக. முத்து-மு.த்.ு 

மாலை ; ஆகுபெயர். அக்குவலைச்சியர் - சங்காலாகிய வளையலை யுடைய- 

வர் ; - வளைச்சியரென்பது வலைச்சியர் என லகரளக.ா ஒற்றுமையால் 

நின்றது. அன்னத்திரள் - அன்னக்கூட்டம், இறை - சிறகு. அணைச் 

குத - ௮ணைக்கறது என்பதன் இதைவு. (௧௨௨)- 

வடிக்குஞ் சகல கலைகள் போற்றும் 

வள்ள லைங்க.ர னாட்டிலே 

தெரிக்கும் கழனிப் பயிர்கள் வளர்ச் அ 

செறிந்அ விளைர்அ சரிந்தவே. 

ஐங்கரன் - விநாயகன். செறிந்து - நெருங்கி, சரிந்த - சாய்ந்த ;: 

அன்-சாறியையின்றி வந்தது, (௧௨௩): 

தேன்பயி லுந்தடஞ் சோலைப்பெருச் 

தென்பரறாளையி ஞசன்றிகம் 

வான்செறி யும்பண்ணை மீதேகதஇர் 

வாய்க்குங்குலைச் செர்கெரானே



௬௨ பறாளை விநாயகர் பள்ளு 

கூன்பிறை கேரிரும் பாலே மள்ளர் 

கொய்து செய்தே வைக்கும்வேலைக் 

கான்செறி தாமரைப் பூமே லன்னங் 

கண்டுயில் பாரும் பள்ளீசே. 

குலைச்செம்கெல் - நெற்குலைகளையுடைய செசர்நெற்பயிர், கூன் 

பிறைகேர் இரும்பு - வளைந்த பிறையை யொத்த அரிவாள் ; இரும்பு - 
.கருவியாகு பெயர். (௧௨௪) 

கொர்தவிழ் தாமப் பொற்றொடை யான்மத 
குஞ்ச. வானனமுூடையா னனு கூலன் 

றிரி சூலன் 2௬ பாலன் புனை நாலன் 

கந்தனை வாய்த்திடு அணையானன்பர் 

கருதி திலேயன் நிணையான் ழை காதன் றெய்வ 

நாதன் சிவபோதன் நிருகாட்டில் 

செர்அவர்க் காய்க்குலை கனத்ேேதய் வயற் 

செர்கெற் குழாங் குயத்தாலே யரிதீரம் 

மரி தீரம் மரி தீரம் மெனு நேரம் 

Gas Ape Cat wis தேவரி 

மேவு கயற்கண்ணியாசே வாமை மேற்றிண் 

குலைச் தாற்றின் கவி யேற்றந் தனைப் பாரீர். 

'இரிசூலன் - வென். குயத்தால் - அரிவாளால். அரி தர்- அறிவீர்; 

அறிவீர் என்பது ௮ரிர் எனத்! துச்சாரியை பெற்றது ; அடுக்கு 

விரைவின் மேற்று, கவி - குரங்கு, (க௨டு) 

வீறுயர் பாரதக் கதைநூ லம்பொன் 
மேருவிற் தீட்டிய பெருமான் நிரை 

யாறணி சேகசன் மருமா னானை 

மாமுகன் றன்றிரு நாட்டித்



பறாளை விநாயகர் பள்ளு ௬௩ 

காறகை யாவெழு சாலிப் பசும் 

காயடி. யோகதையைக் சண்டே வயற் 

சே.றளை மீன்குதிக் தறுமீன் மட்டுஞ் 

சேர்வது பாரும் பள்ளீசே. 

ஆறு ௮ணி சேகரன் - கங்கையைத் தரித்த சரசையுடையவன் 

(சிவபெருமான்). கால் தகையா - காற்றைத்தடுத்து. சாலிப் பசுங்காய்- 

தெற்பயிரின் மு2.இர்ந்த நெற்குலை. அறுமீன் - ஆரல்மீன் (ஆகாயத்திற் 

ன்றும் நட்சத்திரம்). (௧௨௬) 

[இறுதியிற் சில பாக்கள் சிதைந்தன] 

பறாளை விநாயகர் பள்ளு முற்றிற்று. 

,இருச்சிற்றம்பலம்



wae euTuD sadtaise mwsger GG wi ensscronGies ப 

_ ௪. சிவப்பிரகாச பண்டி தரவர்கள் 
பாடிய ne 

பருளை முருகர் இரத்தினக் னம் 
re 

இருவளர் கமலன் மலருறை பவணுந் 

இ௫ரியை மு.தலையில் விடுமொரு முூலும் - 
இருவரு மடிமுடி. அருவினர் மலைய 

விருள்வெட வெழுமர னுதல்விழி வருவோய 

இரட்ட ன்ன த் அருளைத் 

     

    

    a ல் ( வஞூத்கி் வத 

- சுருதியின் றன் racpie ட 

சுழிபு2 ககருறை arise பதியே. உப வட பட 

திருநிழ லாசுசெய் மகபதி முதலோர் 

தமதிடர் களையமுன் னரன்விழி அழுகிய ் 

அருவமு முருவமு மருவுரு வமுமென் or 
றறைரவ வடிவமுன் னரியவொர் சொருப 

-. இருவரு எறுமுக சாவண பவமெய் . 

இசகழ்தரு குகவெனை யடிமைகொண் டருள்வாய் 

சுரு.இயின் முடிவினின் வருமொரு பொருளே ் | 
சுழிபு. ககருறை சுரர்குல பதியே. ae | 

- ** மன்ன ! என்பதன் தொகுக்கும் வழித் தொகுத்தல். 
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